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Samo da podsjetimo, još dok traje, ljeto je počelo 
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aporna školska godina puna zrel­
og šetanja je· za nama. Već kao što 
bolji običaji nalažu, đaci će poradi 
svoje budućnosti, brzo zaboraviti 

š I su u đačkim klupama naučili. Jer od 
k1;lijevke pa do groba najljepše je ferijalno 
dlba. Ne lažu stari kada kažu: učiti, učiti i

s�no učiti; oni su jednostvno neke stvari 
d,1rno već zaboravili. 

I stoga, blago onom koji umije ljetno 
ct,!ba da ne razumije, i bar ovog ljeta u sebi
o ;rije, nepoznate predjele u bližoj i dalnjoj

,okolici Subotice. 
{r.r.) 
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ivaj broj �,Ziga 11 1zasao Je

uz potporu Fonda za 

otvoreno društvo. 
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LJETNA OLUJA 

Oluja ljetna 
Sve je moje papire 
Odnijela danas. 

Mashaoka ShjJd 

(JEŽIĆ) 

Na posljednjoj sjednici Foruma 
hrvatskih institucija 

Imenovan Poslovni odbor 

- Na sjednici je dogovoren 11ačin na­
stupa u sredstvima javnih infom1iranj a, 
prema n1edijin1a u zemlji i inozen1stvu. Za 
sada, tehničke usluge u kontaktu s javno-
šću ustupa I11stitut ,,!van Antunović". Do­
govoren je plan fom1iranja dopisništva 
ovog Forun1a t1 najskorije vrijen1e, kao i 
dobavlianje potrebne tehničke opren1e . 
Zaključeno je da se pojedine institucije i 
organizacije bave vlastitin1 problen1in1a 
unutar same organizacije, a Forum san10 
ukoliko n1ože pon1oći oko stvari općeg 
značaja. Usvojen je definitivan naziv 
ovog tijela: FORUM HRVATSI(IH IN­
STITUCIJA I ORGANIZACIJA - glav­
ni su zaključci, koje prenosimo iz Priopćenja za 
javnost, donijeti na petoj sjednici Foruma hrvat­
skih institucija Vojvodine, koja je održana 9. lip­
dja 1997. godine u Tavankutu, a sazivač i pred­
sjedavatelji su bili članovi mjesnog Hrvatskog 
kulturno-prosvjetnog društva „Matija Gubec". 

Pored domaćina, na sjednici su bili nazočni 
predstavnici Veleposlanstva Republike Hrvat­
ske, Instituta „Ivan Antunović", DSHV-a, HKC 
„Bunjevačko kolo", KUD ,,V ladi1nir Nazor" iz 
Sombora, DZ „Amor Vincit", Bunjevačke mati­
cs, te novina ,,Zvonika", ,,Glasa ravnice'' i 
,,Ziga ". Na sjednici je također imenovan i Po­
slovni odbor Foruma, kojega čine: Bela Ivko­
vić, ispred HKC „Bunjevačko kolo", Antun 
Skenderović, ispred OSHY, Andrija Kopilo­
vić,. ispred Instituta „Ivan Antunović", Lidija 
Molzer, ispred Bunjevačk.e matice i Branl<o 
Horvat ispred HKPD „Matija Gubec". Sljede­
ća sjednica Foruma, čiji će sazivač biti Bunjevač­
ka matica, zakazana je za 12. kolovoza, a glavna 
te1na će biti Pravilnik i Poslovnik Poslovnog od­
bora Foru1na, kaže se na kraju Priopćenja. 

{t. ž.) 
.. ,',; ,t��···� ·� :' .�, � ,,., .. , .... ,.� ... t, .... l.'i.4.I,tUJ.'t�....,\ .. �-·""'\':CilA\.� -..( "KQ.; -..,,. 1., 1",;;. �·"" , 1... -.

i\ , , , :, .. :� S,f-n·ka. 
· ��fjj�. Pa� .li!1.;,. Dugo. Čl!.k:pr<'dtlgo. No, ako 
J �:t;u,uopqe, ttešto 1:nože biti Đ.tje$tlo;onda je · to da ne kasnimo :najdulje. Ima pun.o 'među na­. n1a onih koji su još u srednjem vijektt. XakQ po , raz�rnijev'anju J?Ojava> razmišljanju) tak-0 i po djelovax:iju. 

A ćutnja _p.�n1oči Gini s:roje.. Tu�avati 11a I. nečemu što n1Je podupttQ niotkuda os1n, u e11-. 1: tuzijazn1u nije lak.01 niti to traje dugo. Jer, gradi­� ti na niče1nu privilegij je $,H1to nepopravljivih [idealista. Mecfutini, -za nadati se je da će stvarioko i u „Žigu'' u novotn. okružji1 k.rtnticl naoo�· lje. I da ćen1.o �'e, alto ništa dn1go� pojavljivati re­. dovito. 
Tomislav Žigtnanov 
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Uvodnik 

Sindikat „Ziga" prekida štrajk 

Naš obračun s iluzijama 

P
ostali smo bogatiji za jedno iskustvo, koje neovisno novinarstvo kad-tad „ baštini".

vlstina, to bogatstvo smo kupili po najvećoj mogućoj cijeni koje jedan list, pa zvao se on 
i „Zig", može platiti. A ta je cijena, duhovno iskazana, prekid u kQl1tinuicecu izlaženja. 
Lukavstvom neizlaženje novina pravdali smo: ni manjeg lisca ni duljeg štrajka. No, za raz-
1ik.u od mnogih, koji imaju većeg, dublieg i ozbiljnijeg razloga da štrajkaju, a nemaju snage, 
mi smo smogli dosta dobre volje za to. Strajk za nas nije bio obustava rada; radili smo mno­
go, obračunavali smo se s nekim iluzijama. Nije bilo lako, jer je borba s njima uvijek ner­
avnopravna i teška, a ima neke dodatne boli u njoj. Iz borbe nismo izašli kao pobjednici bez 
ostatka, jer bez opsjena, male doze sadomazohizma neovisnog novinarstva, pa ni na 
lokalnoJ razini, jednostavno nema. 

Za ovaj period u kojem nismo izlazili živjeli smo bogatije, hoćemo reći jeftinije, ali siro­
maš_1:ije. Ravnoteža između duhovnog i materijalnog bogatstva je sumnjiva i vrlo pok­
varlJiva roba: Napose kada s_u mnoge osnove i temeljne vrijednosti življenja i bitisanja 
opasno pomJerene. Mnogo siromašnih bogataša je oko nas, i upravo to nas je učvrstilo u 
uvjerenju da izlazimo dalje. 

. �adamo se�� .smo u i:roteklom perio�u pis�li i borili se za opciju koja obećava; nas­
�oJat cemo �� raditi i ub��uce. Da �udemo 1skren1, neke tekstove sada čitamo s nelagodom 
1 tugom, al! ih se ne st1d11�0; o�tah smo na tragu zacrtanih pozicija. Bili u žigu pečat vre­
mena. f:. minula v��mena nisu bila laka. Kritizirali smo, bili kritizirani ... Možda je ovo trenu­
tak za introspek.c1Ju, bar dok ponovno ne povežemo one kapilarne veze koje su uslijed 
neizlaženja lista oslabile. 

Borba za istinu je teška, ali razlozi za nju moraju biti jasni. To trebamo imati na umu. 
Ostajemo pri uvjerenju, bez obzira na malu nakladu lista, da, dok postoji bar desetak duša 
�oje t�aže kritičko promatranje i poniranje u zbilju, :'rijedi.se boriti. Štovani čit�telji, posli­
J� dulJe p�uze, ev? nas ponovno. I sve po zakonu pr1rode, Jer nakon 68. broja ,Ziga" slije-
di 69 ... Nikakva viša sila to ne može izmijeniti. ' ' 

Teško je u svemu ovome izgubljeno nadoknaditi. Trudit ćemo se ubuduće izlaziti re­
dovito, jer pored drugih tisuću i jednog razloga, redovitost je jedini smisao izlaženja.nov­
ina. A slijedeći prekid, ako do njega dođe, neka bude konačan. 

Vojislav Seke1j tl:iJ 

ODRŽAN IV SKUP 

LOKALNIH MEDIJA 

U 
Niškoj Banj� 2�: i 24. V_ o�ržan je 4 .
susret �?OCfJa�:Je nezav1sr1:�h !!lediJ „Loka_] press . SJ�d1st<? ove asoc1JaC!Je je 1 KraguJevcu, predsJedn1k, gos. Pave C�irovi( 

?snovano je _prije d_vije godine, da�as okupi 
Ja 14. lokalnih novina, a na skupu Je prisusc 
volvlo preko 20 predstavnika lokalni! 
:11edij� iz �R �ugoslavije, što u uloz1 stalnih sto pr1druzeni članova, što u ulozi promatrača. 

Za protekla dva dana govorilo se o aktu 
alnoj poziciji lokalnih medija u odnosu n· 
okr�.ž�nje (vlast, političke stranke, centr; 
moc1 i dr), potom, o materijalnom položaJu novom članstvu, o realizaciji programa asuci jacije ?6/97, bud1:1�em programskom opre delJenJU, razmen1 informacija, modemsku mreži, internet izdanju „lokal pressa" 1 
poslovnoj suradnji, propagandi, kao / c 
mogućoj zajedničkoj distributivnoj mreži. 

Na skupu je istaknut značaj ovoga vid· 
okupljanja i. udruživ�nja, koji je i u pred'. 
hodn�m periodu, od1&rao z1:�čajnu ulogu L 
razvoJu demokrac1Je, sirenju ideJt 
otvorenog društva, kao i doprinesu pošto 
vanja ljudski prava i sloboda. 

Skupu su prisuscvolvi predstavnic 
Europske komisije iz Beograd, Američkol 
Veleposlanstva i Fonda za otvoreno društvu 
Sledeći susret održati će se u Nikšiću. 

r 

r---:::::��-- o/ - r----------:'!v,---------======
Građanska hrabrost Maksima 

Gorkog 26 

SUBOT\C� 

Tele! on: 551-045 
RADNO VREME: 

Radnim danom 9.30-12.00 

Subotom 
16.30-19.00 

9.00-12.00 

repisivanje očnih pomagala i davanje saveta 
za korištenje istih, svakim radnim danom od 

� 

17.00-19.00 

POSEBNE POGODNOSTI: 

-10% popusta koci gotovinskog plaćanja
-plaćanje u više rata

· 

111111111111111 -mogućnost žiralnog plaćanja
• 

NAMA JE DOVOLJNO DA ZNATE ZA NAS 

.PruvATNO POGREBNO PODUZEĆE 

• Subotica, Karađorđev put 2
telefon: ( dan o noćno) 55-44-33
• Bajmok, JNA 3 (u cvećari
„Mariška,,) telefon: 762-024
(danonoćno)
• Palić, Jo Lajoš 18 (u cvećari
„Orhideja,,). telefon: 752-759
• Horgoš, Borisa Kidrića 7,
telefon (danonoćno): 792-202
• Novi Kneževac, Maršala Tita16
telefon: 0230/83-417

N
a IV skupu nezavisnih medija �Lok_al press" gospo�a �onja Licht, predsjednica Cpravno�
odbora Fonda za otvoreno drustvo, između ostalog Je istakla: 

- Ja sam. vrlo uzbuđena prisu.stvoru. na ovom skupu. Uzbuđena sam zato što jt
ovo, b�z ?bzir�. !la sve probleme, Jed�n �uzetan rezultat, da u nemogućim uslovimf
nez�visni,.,me?1Ji opstanu. }?otrebna Je, i�uz�tna, g-:ađanska hrabrost da se iziđe nf
kra} s.a tes�oc,ama.v Entu�iJazam u borbi za ideale Jer nešto što je najteže, i zato za,
sluzuJ� n.aJvece P.?stov�nJe. H::�la vam. Strateška opcija našeg Fonda jeste pomoć 
nezavisnim i:nediJ�1:,1a, J<?! mediJi su bazične institucije celokupnog društva, i to pre 
�vega lokalni medIJi, k_?JI u ovom .vre�en� �eba �a _odigraju odlučujuću ulogu. Ali 
cekam trenutak kada ce Fond naJmanJe b1t1 sponunJan na ovakvim skupovima. 

Palifilm 

N� sednici saveta Međunarodnog filmskog festi­
val �ahć-1997. 3drža�oj u svečanoj sali Otvorenog uni­
verziteta,. sa?pst�no Je da �e se, posle jednogodišnje 
pauze pahćk1 festival održati na Letnjoj pozornici od 19. 
do 25. jula. 

Na otkazivanje prošlogodišnjeg Festivala bili smo 
prinuđeni, jer je planirani budžet, k.oji bi bio garancija 
visokog nivoa Festivala, ostvaren sa svega 35%, na samo 
mesec dana od već zakazanog početka. U avanturu 
�, brza r�šenja" se nismo smeli upuštati - potseti je bro­
�n� novinare Blaža Perović izvršni producent Festivala 
1 d1rktor otvorenog univerziteta. 

Ov:e godine takmičarski deo pokriće selekcije do­
maćeg i.stranog filma, a specjalni programi obuhvaćeni 
su noćnim programom hitova, projekcijama filmova ze­
m�lja u .�ra�ziciji. i promocijom časopisa Movest i film­
skih !mJiga 1zdatih prošle i ove godine. 

. Ziri će či�iti d_va dom�ća i jedan strni reditelj, a za 
d1rekxora festivala izabran Je Radoslav Zelenović di-
rektor J ugoslovenske kinoteke. 

' 
. Konačan broj i selekcija filmova biće poznati kra-
Jem ovoga meseca. La.risa Inić tl:iJ

28. lipnja 1997.

broj 69
Izdavač: HKC „Bunjevačko Kolo" 

Adresa: Trg cara Jovana Nenada, 2400 Subuca 
Tel: 28-334 

V 

Ziro račun: 46600-678-7-3551 

Osnivač i glavni i odgovorni urednik: 

Vojislav SekelJ 
Zamjenik glavnog urednika: 

Tomislav Žigmanov 
Uredništvo: 

Lazar Merković, !van Rudinskt, 
Nela Skenderović, Dragan Vidaković 

Korektor: 

Mirko Kopunović 
Tehnički urednik: 

Ivan Hegediš 
Priprema i prelom: 

Jas1nina Bačić 
Tisak: ,,Globus", Subotica 

List je registriran kod Ministarstva za informi­

ranje Republike Srbije pod brojem

J;,A/7(1 1620 od 25. travnja 1994. godine.

mm izlazi svake druge subote

•r��-:,:;����������========
broj 69 •!• 28. lipnja 1997. 
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1 
Sa suđenja Rajku Zoriću, glavnom uredniku nezav­
isnih crnogorskih novina „Onogošt standard" 

Pobjeda za k ona 

Sudsko vijeće, pod predsjedavanjem sudije Radovana
�ndića, ponovo je odbilo tužbeni zahtjev za nematerijalnom 
od:etom, koji je protiv Zorića pokrenuo Milan Stojović, direktor 
. 11iT Nikšić. 

Stojović je, na ime pretrpljenih duševnih patnji i bolova, nastalih
.��dćevim satiričnim komentarima u „Onogošt standardu", tražio 
.J0:0� dinara (�koro �O puta. ':iše nego što je takođe „oboljeli" pred­
j:,eruk Bulatov1ć dobio od Kihbarde). 

!Osnovni sud je presudom od maja 1996. ogidne utvrdio da stepen
�c�ović�yih bolova nije toli1:i da bi mu �e odredila tolil� ?dšteta, �oja 
_J 1 zaciJelo mnogo oporavila. Javnost Je upoznata da Je I sam tuž1lac 
1;a� na Sudu istakao da je zbog Zorićevih tekstova (i njegove ltamar-
lebiko je nazvao novinare ovog lista) osjećao srdžbu, nelagodnost, 
"ehju, ali nijedan zakon, pa čudom ni ovaj naš, ne dodjeljuje odštetu 
a ikve manifestacije duševnih bolova. Kako je i advokat tuženog 

LHud Šljukić uvijek isticao, zakon propisuje odštetu u slučajevima 
,o'·ede časti i ugleda, kada se kod „povrijeđenog" javljaju bolovi

du:>g intenziteta i trajanja, kad npr. izgubi posao, kad mu javna klasi­
.1kcija utiče na karijeru, porodicu, prijatelje... No, u ovom 
slt:;iju, što je istaknuto na ročištu, Zorićevo pisanje je blagotvorno 
djc)valo na tužioca; on je naprosto poslovno uzletio; od tadašnjeg ure 
_'n1 :a „Nikšićkih novina" postao je direk:tor RTV-a, dobio je nekoliko 
nafada, kao što je ona Udruženja novinara Crne Gore, pa „ 18. sep-
�r!)ar-'< (kada su KaFate klub „Nikšić '< i Dramski studio u znak

�rcesta vratili svoje zaslužene nagrade), a njegov advokat Milan 
F\1 ićević sve nas je ugodno iznenadio kada je na Sudu rekao da je 
1jeov klijent nosilac nagrade grada Nevesinja za „istinito izvještavan­
e . ratišta", što je zasigurno najveći paradoks kada je Stojovićevo 
�dfr1je izvještavanje u pitanju. Presudom Višeg suda, od febFuara 
lvJgodine, i odlukom sudije Radoja Orovića, presuda Osnovnog 
,uG je poništena i predmet vraćen na ponovni postupak. Zanimljivo 

LOKALNA SAMOUPRAVA - SUBOTICA 
informacije iz kabineta predsednika SO Subotca 

Saopštenje za javnost: 

Dana 17.06.1997. godine opštinu Subotica posetila je delegacija Pokrajinskog 
zvnog veća u sastavu: 

Goran Latinović, ministar za kulturu 
Zoričić dr. Dragoljub, ministar za zdravstvo
gosp. Radulović, pomoćnik ministra za kulcuru 
r.; prostorijam Severno bačkog okruga u pnsuscvu Đuđe .Skenderović vođeni

t rgovori o stanju u kulturnim ustanovarna, obrazdvanju i zdravstu. 
Skupštinu opštine Subotica predstavljali su: 
Kern Imre, predsednik Izvršnog odbora SO Subotice 
Geza Kučera, član Izvršnog odbora SO .Subotica 
1Grgo Francošković, načelnik odeljenja za društvene delatno_;'>ti 
\Ja sastanku su prisustvovali i direktor Narodnog pozorišta Zužana Erdudac i 

lrre:or biblidteke Judita Plankoš. Predstavnici Izvršnog odbora SO i direktori us­
,n�a su detaljno informisali Pokrajinsku delegaciju o stanju u kulturnim us­
:inotma, u obrazovanju i u zdravstvu. Naročito su istaknuti problemi ogromnih 
11m1a zdravstvenog centra prema javno komunalnim preduzećima (JKP) i za­
až 10 je posredovanje Pokrajinskog Izvršnog veća u rešavanju ovih problema. 
,O�>din Zoričić je prihvatio ovu inicijativu i informisao skup, da su ovom smislu 
·ć lđcni razgovori i očekuju se rešenja do kraja ovog meseca.

?redscavnici Pokrajinskog Izvršnog veća su izneli i određene progra,ne koje bi 
t·bo da se zajedno realizuju u saradnji sa .Skupšcino1n opštine i zaincerosovanim 
1sc-.cijama, a odnose se na sledeće: 

· Tokom pozorišne sezone 1997/1998 Pokrajinska Izvršno veće će finansirati
uso;anje Narodnog pozorišta Subotica i Novosadskog pozorišta u gradovima i se-
1nacle živi 1nađarski živalj. Plan i progra1n ovih gostovanja kao i celok.upan pro-
1·:111:ealizacije će se definisati do 15.09. 1997 godine. 

Otkupom određenog broja knjiga koje izlaze u AP Vojvodini, Pokrajinska 
,vr o veće će ostvariti značajan fond knjiga, koje će staviti na raspolaganje bib­
>tcima, a co znači i subocičkoj biblioteci. Radi pospešivanja ove akcije traži se 
k lacno učešće u finsiranju i od strane .Skupštine opštine. 

Iz obla,.,ci obrazovanja Pokrajinsko Izvršno veće će finansiraci izgradnju ili 
•kc �crukciju određenih školskih sportskih sala ili tetena . .Subotica u najkraćen1
>lu reba da dostavi Pokrajinsk:.0111 Izvršnom veću inforn1acije za koju školu je
oc1 ino finas,jsko ulaganje.

Pokrajinsko Izvršno veće će tinsiraci i nabavku jednog ko1npjur.crn za školu, 
I ,,:ni odbor 8kupštinc opšcinc će u najltraćc1n roku dac1 in1e �kolc za koji sina-

Aktualno 

je da je ova odluka Višeg suda donesena uoči suđenja liderima 
Narodne sloge, l�oje su pokrenuli predsjednici Bulatović, Marović i 
Đukanović; tada je predmet protiv prof. Kilibarde sudio takođe 
Radovan Mandić, što se ocjenjuje kao vid presije na ovog sudiju. U 
obrazloženju Višeg suda se ltaže da je „Sud neosporno utvrdio patnje 
i bolove tužioca, te da preporučuje Osnovnoin sudu da samo utvrdi 
njil1ov novčanj intenzitet". Advokat Šljukić se na suđenju pitao kak:o 
je Viši sud mogao da utvrdi postojanje duševnih bolova kad ih i sarn 
tužilac nije i1nao, bar sudeći po izjavama l{oje je u Sudu dao. A što se 
tiče nelagodnosti, srdžbe i zebnje, to osjeća svaki normalni građanin 
ove zemlje, ako ne i intenzivnije, pogotovo oni koji iza svojih leđa 
ne1naju nikoga. Sud je nakon tajnog glasanja donio jedinu realnu pre­
sudu - da se odbije Stojovićev zahtjev kao neosnovan. Sudija Mandić 
je, kratko obrazlažući presudu, istakao da ,,Sud radi i donosi presude 
na osnovu dok.aza ", a Stojović ih za ovu tužbu nije podnio. Presuda je 
propraćena burnim pljeskom svih prisutnih, jer zaista znači ne samo

pobjedu zal{ona, koji se u ovoj zemlji tako malo poštuje, već se njome 
(i ljudima koji su je donijeli) vraća čast ovoj nekada uglednoj profesi­
ji, k.oja mnogim političkim i namještenim procesima dovedena do 
niskog nivoa poltronisanja vlasti. Mandić i njemu slični (ali manje 
hrabri) mogli bi samo da budu na čast sudstvu svake zemlje, pa i naše. 

(t. k.) 

Međunarodni znanstveni skup 

Kako do civilnog društva?, 
Problemi takozvane tranzicije, to jest zemalja na prijelazu s na 

slijeđenirn društvenim sistemima realnog socijalizma k demokrat 1 
skom uređenju, bila je tema Međunarodne znanstvene konfer­
encije „Civilno društvo u zemljama u tranziciji - komparativna , 
analiza i praksa'\ koja je u organizaciji subotičke Agencije lokalne 
demokracije održana na Otvorenom sveučilištu od 28. do 31. svib­
nja. U nazočnosti četrdesetak znanstvenika različitih sfera incere- , 
s iranja iz desetak zemalja pokušalo se rasvijetliti ova složena 
problematika, te ukazati na bitne smjernice mogućeg djelovanja. 

Oj. k.J 

Protesno pismo gradonačelnika 

Subotice Jožefa Kase 
ŽT O-BEOGRAD 

V 

Generalnorn dir. gosp. Zivorad Maksimović 

Gospodine direk.tore! 
Ne malo nas je iznenadilo kada,., srno videli novi red vožnje 

J ugoslovenske ieleznice istaknut na Zelezničkoj stanici u Subotici 
napisan san10 ćirilični1n pismon1. 

Najoštrije procescuje1no zbog neuvažavanja elementarnih prava i 
g�ranto:vanih {!.stavorn, a_k?ja se odnose na ko�·i�ćenje_jezika i pisma na- I 
c1onaln1h 1nanJ1na u sred1n1 gde one predstavlJaJU većinu. 

Upotreba san10 ćir.iličnog pisma u javnon1 komuniciranju diskvali­
fik.uje i vređa sve one, koje žele i imaju pravo, da koriste svoj jezik u sv.in1 
sferama, u kojima su jezik i pisn10 faktor komunikacije. 

Ako već ne uvažavate nacionalne manjine i njihova prava, onda bar
uvažite činjenicu da je Subotica „kapija Evrope", da je subotička
železnička stanica prvi kontak sa našom zen1ljon1, a Vi gosti1na iz inos­
transtva pružate .inforn1acije na ćiriličnon1 pismu, koje oni ne poznaju. 

Zar je Vaša namera da zbunjujete posetioce naše zemlje ili in1 želite 
pružit.i prave informacije. 

S poštovanjem, 
Predsednik: SO Subotice Kasa Jožef
dosta vljeno 
1. Mirk.o Marjanović, predsednik Vlade Republike Srbije
2. Ivan Sedlak., n1in.istar bez portfelja u vladi Republike Srbije

era da treba da se opre1ni sa ovakvi1n k.01npjuteron1. 
-Pored c��7 :azgovaran� je o fi�asiranju tviedunarodnog dečijeg pozorišta

„Ocon Ton1an1ć , 1 predstavn ik Pok.raJ1n8kog Izvršnog već:l je dao obećanje da će 
doznaka od 25.000,00 dinara usledici u rok.u od 1 O dana. 

-Predscvnici Pokrajinskog Izvršnog veća upoznati su i sa problen1atikon1 lOO 
yn_a, koja je na�cala nakon ul·idanj .SIZ-a obrazovanja 1992. god ine, dalt su obe1;:ln�
Je: d� Ct: stav1c1 na dnevni red i zajt"dno sa Rcpubliko1n �rbijo111 dati odgo\'arn,1u61
resenJn. 

Predsednik Izvršnog odbora SO Subotica 
ImreKem 
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Aktualno 

Sedmi bajski razgovori: ni divana ni razgovora 

Snovi manjinskih intelektualaca 
U organizaciji Bajske bunjevačke katoličke čitaonice u Baji 14. i 15. lipnja održani su sedmi 

,,Bajski razgovori na temu" Bunjevci danas. 

Sudcc1 po broju, ovi razgovori 
postaju crad1ciJa. Ali glede broja, 
tradicija kao da nije na strani susre­
ta, jer iz godine u godinu kvaliteta 
i po sadržaju i formi opada, pa sa-
111i1n cin1 oYakvi kakvi su gube smi­
sao. Sama ten1a zadata, ili postav­
ljena ,,BunjeY(i danas" svojom širi­
non1 nikoga i ni na što ne obvezu­
je, te se yećim dijelon1 bavi povije­
šću, odnosno pitanje1n tko su i što 
su Bunjevci. Današnjica na fonu 
cernporalnosci i aktualnosti za njih 
kao da ne postoji. Da apsurd bude 
potpun, na nji1na se najčešće, 
Hrvacima, objašnjava da su Bun­
jevci Hrvati, kao da to tamo netko 
niječe ili dovodi u pitanje. 

Kada zan1jeramo formi, misli­
mo prije svega na sa1nu koncepciju 
dnevnoga reda i vođenje susreta. 
Nain1e, većina Subotičana, a bili su 
ovoga puca daleko najbrojniji, bili 
su osupnuti, pa i indignirni kada su 
„ na lic1nom mjestu '1 saznali da je 
centralna cema: ,,Hrvati u Subotici, 
odnosno u Srbiji". Nepripremljeni, 
kao da problema, sukoba i pod jela 
među njima nen1a, razgovori su te­
kli bez težine, argumentacije, ona­
ko zbrčkano. Tema postavljena ad 
hoc, a upotrebljiva, ipak je nosila u 
sebi moguću buru u čaši vode, i 
upravo možda zbog toga, razgovori 
su krenuli obrnuto, naopačke. Ta­
ko je prvo održan sat iz lijepog po­
našanja, uz dozu blage prijetnje, 
,,budite dobri i u zajedništu jedin­
stveno poslušni, inače ... " 

Poslije pozdravnog govora 
predsjednika Bajske čitaonice An­
tuna Mujića, uz napomenu da će 
riječ dobiti svatko, ali ako bude 
,,zao", odnosno napravi eskapadu, 
riječ će mu bici „demokratski" od­
uzeta. To je većina sudionika ap­
solvirala, pa riječ nije ni tražila, a 
šco je bilo u sazvučju s mjestom 
gdje su vođeni (bili su u zgradi par­
tija, pored lijepog plavog Dunava, 
koji je nervoznije tekao, nego što 
su razgovori žuborili ... ) 

Poslije predsjednika Mujića, 
riječ su dobili članovi „radnog 
predsjedništva", odnosno visoki 
gosti, za koje se ipak i samo može 
reći da su im Bunjevci dio posla, a 
ne neka boljka koja ih kao briga 
brine. A uz malo volje, moglo se na 
ranu stavi grumen soli, tek da se 
probleffil u naznakama otvore, ako 
po5toje, a posto je. Ovako nagomi­
lani, oni -,e samo začeprkavaju, od­
no-;no nojev-,kom metodom rješa­
vaju. 

Umjesto da su Subotičani, ako 

su već kao te1na, odnosno njihovi 
proble1ni postavljeni na dnevi reci, 
prvo izložili svoju problematik.u, 
što ih boli i svrbi, njima su odmah 
na početku, ponuđena gotova rje-
" 

. senJa.
Jedinstvo, zajedništo i mir u 

kući po svaku cijenu. Sat de1nokra­
cije je održan. S pravom i li ne, po­
kazat će prošlost, jer nekoj ljepšoj 
budućnosti s ovakvirn pristupom 
problen1atici, Bunjevci u Subotici 
se 11e mogu nadati. Tako su posto­
jeći i latentni sukobi i podjele me­
đu subotičkim Hrvatima Bunjevci­
n1a podignuti na višu razinu, već na 
samom početku, ali ne i tenzije po­
radi koje probleme otvara nego da 
se politički ušuškaju. A sve u cilju i 
interesu imaginarnog jedinstva i 
bratskog zajedništva Hrvata u Su­
botici, odnosno u SR Jugoslaiji. 
Osnovni dojam, što je paradoksal­
no, je da su svi preliminarni govor­
nici, na neki način, dobro upoznati 
sa sukobima i podjelan1a među su­
botičkim Hrvatima, ali su iz nekih 
samo njima znanih razloga, procije­
nili kako nije trenutak ni mjesto, 
da se o nji1na govori, nego da se 
volšebnom formulom jedinstva, a 
u in1e brastkog zajedništva, meto­
dom zaobilaženja oni riješe. 

Politička poruk.a je bila jasna. 
Međutim, nameće se pitanje da li 
j�dinsto i zajedništvo graditi na bo­
gastvu razlika i mišljenja, pa n1ak;ir 
i kroz sukobe i sučeljavanja, ili na 
unificiranom jednounuju. Većina 
prisutnih, ako ne i svi, nisu protiv 
jedinstva i zajedništva, ali su protiv 
načina i puta na koji se jedinstvo 
želi održati i kako se ono svijetu u 
šareno lijepoj ambalaži nastoje pre­
zentirati. A bez kritičke svijesti o 
samima sebi ne može biti nika­
kvog jedinstva, može biti folklor­
nog brastva iz kojega se ne može 
sačuvati identitet nacionalnog bića 
ni jedne nacije, a posebice ne naci­
onalne 1nanjine. 

Prvi od gostiju dobio je riječ 
veleposlanik Hrvacsk.e u Mađar­
skoj dr. Zdenko Škrabalo, ista­
kavši između ostalog, značaj ove 
godine za Hrvatsku i za Hrvate u 
Mađarskoj i Vojvodini. Nakon mir­
ne reintegracije i prestanka agresi­
je na Hrvatsku, rekao je dr. Škraba­
lo, počet će se rješavati i pitanje 
Hrva ta u Jugoslaviji, a u okviru 
normalizacije odnosa dviju susjed­
nih država. Hrvatska dosta poma­
že, a pomagat će i više i pomoći će 
sve one koji budu izabrani na de­
mokratski način. A osnovni uvjet 
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za to je da se -,ačuva jedinstvo i 
zajedništvo. U tom srnislu dr Škra­
balo prenio je i poruke i pozdrave 
predsjednika Hrvatske dr. F ran je 
Tuđmana, Vlade i ministra ino­
zemnih poslova Mace Granića. 

Zelje i poruk.e o jedinstu i za-
jedništu subocičkim Hrvatima 
uputili su i velepo�lan1k Bo�ne i 
Hercegovine u Mađarskoj Pavao 
Živko,rić; Mladenka Šarac 
Rončević iz Ministarsva inozem­
nih poslova Hrvatske; Ivo l{u­
jundžić, prvi tajnik u hrvatskom 
veleposlanstu u Beogradu; Ne­
djeljko Fabrizzio, dopredsjed­
nik Matice hrvatske; vlč. Bela 
Stantić, generalni vikar Subotičke 
biskupije, te Mijo Karagić pred­
sjednik Zemaljske samouprave 
Hrvata u Mađarskoj. Skupu je pri­
sustvovala i Marija Haćin1ović 
iz Hrvatske matice iseljenika. 

Riječ je potom dobio pred­
sjednik Inicijativnog odbora za 
formiranje Hrvatskog nacionalnog 
vijeća u Jugoslaviji Josip lvanko­
vić koji je pročito prijedlog Statuta 
o načinima i mogućnostima formi­
ranja ovoga vijeća. Bila je ovo pri­
goda da se ozbiljno prozbori o
mnogim pitanjima Hrva ta u Jugo­
slviji, na planu njihove organizira­
nosti, jer se upravo Nacionalno vi­
jeće nameće kao ključna forma o
sačuvanju jedinstva, zajedništva;
očuvanju i negovanju identiteta
Hrvata na ovim prosr.orin1a. Među­
tim, ono je prošlo nezapaženo, kao
izvješće s binga. Od prisutr..ih se
nitko nije u toj k.ombinaciji ćucao
kao dobitnik. Jedino je Bela
Tonković, predsjednik DSHV-a,
u svom izvješću iznio da je sadržaj

V• • • proc1tanog statuta prep1san 1z pro-
grama rada DSHV No, pitanje nije
je li prepisan ili nije, težište je što
se na tome ne radi, i što do realiza­
cije nije došlo. Dalje je istakao ka­
ko se povijest po pitanju sudbine
Hrvata u Vojovdini ponavlja i ona
je umnogome slična onoj od prije
Drugog svjetskog raca kada je on­
dašnja vlada također izvela un1jet­
nu podjelu 1neđu Hrvacima u Voj­
vodini, što ničim nije argu1nenti­
rao, ali je zato spočitao da neke
grupice i pojedinci namjero prave
podjele i sukobe unutar hrvatskog
korpusa, dodavši da je Skupština
podružnice DSHV u Subotici po­
kazala na čijoj je strani članstvo, a
što po njemu vjerojatno znači i ci­
jeli hrvatski puk u Subotici, pa i ši­
re. Na ovo je reagirao Lazo Voj­
nić Hajduk, direktor HKC

„Bunjevačko kolo", rekav�1 da oc 
1 S0.000 Hrvaca, koliko Bela 'TIJn 
ković tvrdi da ih u Vojvodini jo 
ima, na �kupćtini Podružnice .S1, 

botice bilo ih je 96, što zorno gov1Jr

o postojećoj problematici, a dot,(c
se i pitanja legalno„ti i leg1cimnosc1 
tko Hrvate treba i 1nožc predst:i\ 
ljati. Izvje�n u kritičku notu scd 
mim Bajkim razgovrirna pokusa1 

je dati pred�jednik HKC� .. B11nJe· 
vačko kolo" Bela Ivković, a ()n,.

bi se mogla sažeti da Hrvatc.,ka daic 
izvjesna materijalna sredstva za po­
trebe Hrvata u Vojvodini, ali da ona 
ne stižu na pravu adresu i da Je vje. 
rojatno u pitanju loš poštar. U uloz1

poštara nitko se nije prepoznao 
madu su neki sebe prepoznali u 
ulozi ilici službi DB-a?! 

I tako, razgovori su tekli "im­
bolički u zgradi eartija pored živo­
pisnog rukavca Sugavice I za\r,il1
se po1nirljivo. Je li to ostvareno je­
dinstvo ili novo zajedništo, čut će­
mo od „naručenih" referata na 
osmim bajskim susretima, a dotle 
na vidiku su nove podjele, s obzi­
rom da je na neki način bilo dotak­
nuto i pitanje odnosa i uloge inte 
lektualaca. Tako smo konačno ,a­
znali, noca bene, što „manjin'ik.i in­

telektualac" (sic!) mora i creua za 
svoj narod ( u )čini ti. A to je ( kakt 
izgleda, mnogi od prisutnih se , 
tom funkcijom intelektualca "lažu 
da on (intelektualac) mora -;vojt 
djecu naučiti da govore n1aternJ1 
jezik i da ona (djeca) na njemu 'ian· 
jaju (pravi Bunjevci bi kazah kla­
pe). Lijepo. Put k totalnoj folkon· 
zaciji je otvoren, a asin11laciji pu1 
popločen. No, pitanje uz dozu 1ro· 
nije, mada vrije,ne nije za ironijt 
već za ozbiljne razgovore, jeste, � 
što s onima koji nisu udari. ru:,,L

oženjeni, ili nemaju djece? Po ovo· 
me oni nikako ne mogu bici „ 1nan 

jinsk.i intelektuaci ", ali su zato kli· 
conoše za nove sukobe I novt 
podjele do kojih će poslije ovakt 
ostvarenog jedinstva zacijelo doći. 

Sedmi Bajski zavr�en1 su ..,ve 
tom mison1 u franjevačkoj crkvi l

nedjelju. 
Sve u sven1u, ubuduće o\'t

• v 

razgovre treba osmi�liti, ako ni..,t' 
drugo a ono radi divana, jer uv:1k\ 
kakvi su vode u nove podjele I Ju 
bije sukobe, i ne služe na čast niko 
me, a ponajmanje bunjevčki111 H:
vatima, te stvaraju krivu sliku u nJ 1 
ma. Šteta, s obzirorn da su za sa<._1:
Bajski razgovori jedino 1njesto gJJ(
se Hrvati Bunjevci -;usreću. 

Vojislav Seke1j t:
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G
odišnja skupština Saveza

,,. građana Subotice biće odr­
;,aa u pecal{ 27. juna u 18 sati u 
.. 1 iteatru Otvorenog univerzite-
1.a rekao je na konferenciji za no-

1 ;evo portparol SGS Dušan 1brbica. 

,, . .:.1;;.W!��i Konferencija SGS za novinstvo•

lzv ešt aj o r a du

Doroslovačlu prisutne novinare. 
U svojoj elaboraciji protek.log 

perioda, a sa vizijom na buduće 
delovanje i rad Slavka Parać rekao 

· Iscrpan izveštaj o radu SGS u periodu jul
I )6-97. podneo je generalni seluecar SGS-a · 

političku opciku dobiva grad kao celina a gra­
đani k.ao birači. U protek.101n periodu SGS je 
poluenuo niz ideja i inicijativa, preko raznih 
foruma i tribina, gde je omogućeno da se ču­
je glas i volja građana, i na taj način aktivnije 
učestvuju u javnom životu grada. 

je da se od zacrcnog programa ne­
će odstupati. Savez je zauzeo poziciju centra, 
oko kojega će nastojati okupiti sve progres1v­
ne stranke i pojedince da bi ideja građana do­
bila na širini i značaju. U predstojećem perio­
d u poradiće se na brojnosti članstva i kadrov­
skom jačanju; u tom smislu biće formirana 
četiri odbora: odbor za modernizaciju ekono­
mije i razvoj privrede, za demoluatizaciju jav­
nosti i političkog života, za individualno i so­
cijalno dostojanstvo građana i odbor za du­
hovni razvoj grada. 

· ,ar Doroslovački iscakavši između osta-
1 da je SGS jedina politička organizacija

, lana utemeljena na bogastvu razlika Su­
K ce i Subotičana, koja se prevashodno za­
··f i zalagaće se za viši kvalitet života i živ­
,, ja na svim poljima, te za političku kultu-

1 1:oleranciju i ravnopravnost, kao i za zašci-
11 unapređenje građanskih i nacionalnih 
�:oda i prava. Izborom 7 odbornil{a, postig-
1dje izborni cilj, a što se tiče vlasci, SGS se 
. .o za princip podele vlasci, a na osnovu iz-

1Jq1e volje birača kako bi se na taj način 

SGS je ostvario u minuloj godini brojne 
susrte, saradnju i l{omunik.aciju sa drugim 
stranka1na i nevladinim organizacijama, a 
kontaktirao je i sa sličnim asocijacija1na iz 
bivših jugoslavenskih republil{a. 

SGS je osnivač i l{oalicije „Vojvodina" sa 
LSV i NSS; u prethodnom periodu došlo je 
do koncepcijsluh razmimoliženja, ali će se, 
kako je to rek.ao predsednil{ stranke Slavko 
Parać, one u budućim kontaktima nastojati 
prevazići „u interesu autonomije Vojvodine ( '. 
Takođe, SGS održava l{oncal{te sa vodstvom 
političkih stranaka u gradu, podsetio je Petar 

,s·arila ravnoteža u l{ojoj nik.o ne bi bio u 
fjini, ali ni ostao u manjini, jer samo luoz tu 

Na „Educti" pri Otvorenom sveučilištu 

Uključivanj e mladih u 

znanstveni rad 
�fa kraju školske godine sve obrazov­
. ij ne institucije imaju potrebu i obve­
, .. uJa sumiranjem· i evaluacijom prote­
'·:l,; rada. Ista se zadaća postavila i pred 
1'o'icelje „Educte" mr. soc. Bojana 
l:losijevića, psihologa, Aleksandru
� \. mčić, defekcologa1 i Snežanu Lju­
Jilković, psihologa. Oni su posljednjih 
, 1eoliko mjeseci predavali grupi sred­
njd<.olaca, posebno zainteresiranih za 
·1oim i dodatnim spoznajama iz područ­
jit iihologije i sociologije. Naime, susre-
i 1 se održavali petl{om od 18 sati na 

1 )corenom sveučilištu u okviru šireg 
1 r,ekta ove ustanove za dodatno obra­
·01nje mladih pod nazivom „Educta".
]rpu od tridesetal< polaznika činili su 
l 1č1ici ekonomske, l<emijsl{e i mašinske 
· renje škole.

Pred ove mlade voditelje se na po­
ucl:u postavio problem kako izbjeći 
r.a ku pojednostavljivanja tema i pro­
,. l�na, a bici nov, zanimljiv i dovoljno pri­
v l�an, te zadržati pozornost i motivaciju 
'>Oznika na razini koja omogućuje kon­
llniran i produl{tivan rad. Međutim, već 
�u 1rvi susreti otklonili sve bojazni i sum­
r,j(u održivost ove heterogene grupe. 

Naime, voditelji grupe su nastojali 
a vi članovi grupe budu jednal{o favo-

111,a.ni i podsticani na aktivan odnos pre-
1 n�)roble1nu izučavanja luoz pitanja, lto­

c1care, diskusije ili samostalno pripre-
11a,je izlaganja. Kombinacijom metoda 
'>:-. ološk.e radionice, ed ulcacivnog pri­
,t ll0, teorijsk.ih spoznaja i isltustava iz 
. )1.1,tičnog rada, stvarali su zanimljivu 
ru:,nu dina1nil<.u i ujednačenu razinu 

· >a 1jc i aktivacije. Prvih nel<.olilco susre­
t osvcćcno je proble1nu interpcrsonal-

111·:01nunik.acijc i učenju pravila uspje-
11, ko111unikacijc. Posebno su bili pri­
t!�ivi susureti o vježbanju cn1patijc, 

li \'nog slušanja, igranja uloga i druge
cll1ikc, koje su l<.oriscili u cilju upozna-

vanja i prihvacanja asercivnog tipa reagi­
ranja. Adolescentna razvojna faza je sama 
po sebi složena i dodatno opterećena pro­
mijenjenim i često narušeni1n odnosima 
sa socijalnom sredinom, te je bilo očelu­
vano interesiranje polaznika tečaja za 
područja konflikata, njihovih uzročnika, 
vrsta, faza u nastajanju i naravno mogućih 
načina rješavanja. 

Na luaju, još jedna tema, k.oja se sa­
svim slučajno ili namjerno našla na kraju 
programa, zasluž�je da bude pomenuta. 
O ljubavi se razgovarala iz okvira jednog 
novog koncepta, ali se ·nisu zadržali samo 
na teorijsl{om, isl{ustvenom ili zdravora­
zumskom pril{azu. Ambicije voditelja i 
članova grupe realizirane su istraživač­
lcim radom na polju stavova o partneru i 
ljubavnih stilova. Svoj kreativan doprinos 
polaznici su dali u svim fazan1a istraži­
vanja, počev od konstrukcije instrumen­
ta, primjene upitnik.a na ispitanicima, sta­
tiscičl{e obrade podataka i prezentacije 
rezultata istraživanja na posebnoj tribini. 
Ovom prilikom ne želimo govoriti i pok.a­
zateljima do koji su došli jer oni nisu l{o­
načni. Naime� značajno podstaknuti do­
prinosorn mladih kolega, voditelji su od­
lučili da povećaju i poboljšaju (u staciscič­
l{o1n smislu) uzorak ispitanika. Ovih da­
na ubrzano se privodi lu·aju posao na te­
renu, nal{on čega će uslijediti konačna 
obrada i interpretacija rezultata, prema 
našoj ocjeni ovog jedinstvenog istraži­
vanja. O ozbiljnosti poduhvata svjedoči i 
na1njera da se rad predstavi na Kongresu 
psihologa Jugoslavije k.oji će se ove godi­
ne, nak.on dulje stanl<.e, održati u Budvi 
k.rajen1 rujna n1.jeseca. 

Na kraju prcovladava dojan1 da su 
druženje i rad u „Educti" bili obostrano 
korisni, poc.lscicajni, vrijedni a napose 1.a­
nin1ljivi. t\ istraživanje o ljubavi dokaz je 
njihovog Lajt:dn.ičkog, n1alog ali 1,načaj­
nog doprinosa L.nanosti. 

Snežana IJubinković Jl:n 

Takođe će se nastojati da ubuduće iza­
brani odbornici SGS-a bar jednom mesečno 
održavaju kontakte sa bazom, kako bi proble­
mi bili uočeni te kako bi se njihovo rešavanje 
pospešilo. 

SGS-u predstoji pripreme i dogovori oko 
predstojećih republičkih izbora, zaključio je 
Slavka Parać. <r. r. J 

) Pravnički kutak 

Regionalizam 

u unutrašnjem pravu je pojava novijeg datuma. Regi­
onalna država se sastoji iz velikih, historijski dovoljno 
uobličenih i razvijenih oblasti (lat. regio= oblast) koje 
su sposobne za samostalni život zahvaljujući visokom 
stupnju decentralizacije. Jedipe regionalne države su 
zapravo Italija (od 1948. g.) i Spanjolska (od 1978. g.). 

Regionalizam je ustvari drugo ime za autonomiju 
visoke razine, budući se o regionalnoj državi često go­
vori l{ao o državi prekrivenoj auconomijama. Potvrda 
za to je i činjenica da se regionalna država uvodi tamo 
gde se javljaju značajniji razlozi povijesne, ecničke, je­
zičlce, zemljopisne ili ekonomske naravi, l{oji zahtiJe­
vaju da se pojedinim područjima države prizna pose­
ban status (iznad razine lokalne samouprave ali ispod 
razine federalne jedinice). 

U posljednjih nekoliko godina, postojalo je više 
prijedloga da se SRJ uredi kao regionalna država, 
pre1nda se čini da bi to bilo samo drugo ime za centra­
liziranu državu, l{ojom je večito opterećena srbijanska 
pravna misao. Klasičan pri1njer za ovo jeste prijedlog 
prof M. Jovičića prema kome bi SRJ trebalo činiti 13 
regiona, pri čemu bi Vojvodina bila izdijeljena na Bač­
l{u, Banat i Srem (razlike između njih doista nisu toli­
l{e da bi zahtijevale cijepanje Vojvodine), Crna Gora 
bi bila jedan region (zanemarena razlika nekadašnjeg 
Auscro-ugarsl{og primorja i muslimanskog Sanžaka od 
preostalog dijela Crne Gore) a Kosovo dva regiona. 
Dakle, Srbija bi bila sama izdijeljena na 7 regiona, pa 
bi bilo osigurano „demoluatk.o preglasavanje" Crno­
goraca, Kosovara i Vojvođana. (;ini se da Cmogorci, 
uslijed vrlo jak.e državotvorne tradicije, nisu bili od,·i­
še zainteresirani za ovu ideju budući da regioni nen1.a­
ju ele1nente državnosti, a centralni organi irnaju pravo 
nadzora nad rado1n regionalnih organa (što je također 
k.arak.teristika autonomije) . 

Izgleda da je ideja regionalizn1a u Srbiji za 'ada 
napuštena, jer se udon1ljavanje tva111og šefa d 1-1aye 
nan1jeravu ostvariti u voluntari ·tičk.i ·hvaćenin1 „ insci­
tucijan1a sisten1a". No, čini se da se regionaliz.1111 po­
lak.o dovodi u pitanje i u Španjolsl(oj i Italiji budući u 
njin1a jačaju (k.on)fcdernliscičk� sile. 

- u nared110111 broju: federaci_ja i hvnfederac[ja -
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INTERVIEW-------------------------------------------------------

Lino Veljak, filozof 

NACIJE NAM SE NE KONSTITUIRAJU NA MODERNIM 

OSNOVAMA! 

A lfaš sugovornik dr. Lino Veljak, 
J.. V profesor 011tologije i spoznajne 
teorije na zagrebačkom Filozojsko1n 
ftikultetu, vrli je poznavalac suvre-
1ne11ih društve11ih gibanja ne samo u 
nas, nego i u svijetu, a širok i utemeljen 
vidokrug znanje mu ornogućuje osebu­
jne i lucidne prosudbe. Izrazito kritz

.
čki 

nastrojen, Veljak je društveno 
angažiran još od studentskih dana, što 
ga je dov�dilo često do. 1:-eprijat�!h. 
„suočavan1a s predstavn1cz ma 1nocz z 
vlasti. Krajem os{1mdesetih jedan je od 
osnivača U druženja za jugoslavensku 
de1nokratsku inicijativu, a od devedes­
tih je jedan od najdosljedni_jih boraca 
za ideje socijalde1nokracije u 
Hrvatskoj, a član je Glavnog odbora 
Akcije socijaldemokrata Hrvatske. 

Gospodine Veljak, bili smo svjedoci 
radikalnog raspada jednog tipa 
društvenog sistema. Zašto se to dogodi­
lo? U čemu možemo nalaziti razloge i 
uzroke jednog takvog korijenitog 
urušavanja sistema? 

L. V.: Osnovni uzrok urušavanja ili
samourušavanja sistema koji je sam sebe 
nazivao realnim socijalizmom, a u jugo­
slavenskoj varijanti sistemom socijalističkog 
samoupravljanja, nalazi se u autodestruk­
tivnom karakteru toga sistema. Naime, to je 
sistem koji je bio utemeljen na prozivodnji 
viška moći umjesto na proizvodnji viška vri­
jednosti. To je onda, s jedne strane, dovelo do 
gubitka privredne utakmice s građansko-k.ap 
italističkim društvom Zapada, kojemu odgo­
vara politički sistem liberalne demokracije, a 
s druge strane prozivodnja višl{a moći je 
dovela do postupnog gubitl<a legitimiteta 
samih tih poredaka. Pri tome valja 
napomenuti da ima velikih razlika između 
zemalja koje su izvršile ono što se naziva aut­
entičnom revolucijom, a to su zemlje 
Sovjetskog Saveza i jugoslavenske zemlje, i 
zemalja u k.oje je takozvani realni socijalizam 
uveden na sovjetskim tenkovima, odnosno 
direktnim činom okupacije nakon II. svjet­
skog rata, u koje spadaju sve ističnoeuropske 
zemlje. U njima taj poredak evidentno ni 
jednog trenutka nije imao legitimitet za raz­
liku od Sovjetskog Saveza i Jugoslavije. No, 
činjenica je da je taj legitimitet u obje 
prilično davno iscrpljen: u Jugoslaviji defini-

"' 

Mi se 1noramo pridržavati 
Qajviših standarda zaštite ljudskih. i 
·n1anjinskih prava neovisno o ton1u
što bilo tko drugi uradi

tivno 70-tih godina, kada je izvršen tzv. konz­
ervativni zaokret: nakon sloma hrvatskog 
proljeća, liberalizma u Srbiji, smjenjivanja 
liberalnog rukovodstva u Makedoniji, i djelo­
mično u Sloveniji i Bosni i Hercegovini. 
Nakon toga u Jugoslaviji dolazi do jednog 

procesa k.oji je zapravo bio ireverzibilan, pre­
mda su pojavne manifestacije, kao na primjer 
širok konsenzus u povodu Titove smrti, 
mogle navesti na krivi zaključak da još uvijek 
postoji legitimitet. No, s događajima na 
samom početku 80-ih godina pokazalo se1da 
se taj legitimitet ubrzano topi, a partij­
sk.o-političke elite pronašle su onda rezervnu 
varijantu - pronalaženje novoga legitimiteta 
u nacionalnom - gdje su onda te elite sebe 
legitimirale l<ao zastupnil<e nacionalnog 
interesa. U onim zemljama u kojima je to za­
stupanje bilo odviše mlako, konkretno 
Hrvatsk�a i Bosna i Hercegovina u sva tri na­
roda, dolazi do javljanja novih elita, dok u 

zemljama gdje je to zastupanje bilo efikasni­
je stare elite de fakto direktno prelaze u nove 
bez promjene vlasti, odnosno na liniji konti­
nuiteta. No, budući da su interesi tih 
nacionalnih elita bili suprotstavljeni s 
obzirom već i na teritorijalna pitanja, onda je 
bilo nužno da propast tzv. samoupravnog 
socijalizma, odnosno jednostranačkog poret­
ka, u Jugoslaviji bude izvršen u formi 
međunacionalnog rata. Pri tomu ima velikih 
specitičnosti. Rat je prvo vođen više sim­
bolično nego stvarno na području Slovenije; 
nakon toga u vrlo žestokom opsegu u 
Hrvatskoj-gdje imamo kombinaciju vanjske 
agresije i unutarnjeg ustanka; i na posljetku u 
Bosni i Hercegovini, gdje imamo zapravo 
kombinaciju dviju vanjskih agresija i ele­
mente građanskog rata. 

Većina i manjina 

Dakle, uspostavila se jedna nova 
idejna paradigma koja uređuje društvo 
- ona se temelji na nacionalnome. Ima
li uopće prednosti uredenj a društva na
takvoj paradigmi, te da li ima
nedostataka?

V 

L. V: Sto se tiče prednosti, da živimo u
prvoj polovici XIX. stoljeća rekao bih da kon­
stitucija nacije, nacionalne svijesti a onda i 
nacionalne države" predstavlja jedan veliki 
pozitivan pomak. Cinjenica je, međutim, da 

živimo na kraju XX. stoljeća i da je to svakako 
jedan retrogradan proces. S jedne strane, 
či'njenica je da s konstitucijom nac1onalnih 
država imamo, posebno kada je riječ o rela­
tivno čistim etničkim područjima, izbjega­
vanje jednoga broja problema, što je na ovim 
prostorima isključivo slučaj sa Slovenijo1n. S 
druge strane, konstitucija nacionalne državt 
predstavlja retrogradan korak utoliko što 'le 
država konstituira kao nacionalna na 
etničkom principu a ne na građanskom. TcJ

k.onkretno znači da je u takvoj jednoj
nacionalnoj državi pripadnik većinske, kon­
stitutivne nacije kao indiviuum u prednosti u
odnosu na pripadnike ostalih etničkih
skupina, gdje se onda kao jedan od većih
problema postavlja problem kršenja ljudskih
prava pripadnika manjina. Ovo važi za sve
zemlje nastale na području bivše Jugoslavije,
s iznimkom djelomice Slovenije zato jer su
tamo nacionalne manjine manje-više margin-

Da živin10 u prvoj polovici XIX.

stoljeća rekao bih· da · konstitucija 
nacije,· nacionalne svijesti a onda i 
nacionalne države preclstavlja jedan 
velil(i ppzitivni pon1al( 

alne. U svim ostalim zemljama imamo jedan 
čitav niz procesa komplicirinja statusa man­
jinskih naroda: pokušaje homogenizacqe 
većinske nacije, a onda pokušaje homoge­
nizacije manjinskih nacija sa svojim matica­
ma. I umjesto da Srbi u Hrvaskoj budu u 
svemu ravnopravni državljani Hrvatske i 
hrvatski rodoljubi, oni su zapravo vezani uz 
Beograd i predstavljaju neku vrstu stranoga 
tijela. Naravno, isto to važi i za Hrvace u 
Vojvodini, Mađare u Vojvodini ili Muslimane 
na Sandžaku. Da ne kažem da je jednaka 
priča s Hrvatima i Srbima u Bosni 1

Hercegovini, što je onda specijalno komplici­
rano obzirom na krajnje totalitarne scrukcure

koje su u odgovarajućim entitetima preuzele
vlast. 

U stroj i vrijednosti na kojima 
počiva određena nacionalna zajednica 
mogu biti različite. N ajopćije predmo�­
erni, moderni postmoderni ... Kakav Je 

· slučaj s tim kod južnoslavenskih naro­
da?

L. V.: Imamo jednu vrlo zanimljivu kom·
binaciju predmodernih i postmodernih �le­
menata. Predmodernih utoliko što se, s izn­
imkom Slovenije i možda djelomice

Makedonije, nacije ne konstituiraju na m�
dernim osnovama. Dakle, na osnovama

građanske države, pune ravnopravnosti �vih
državljana bez obzira na porijeklo i etn�čku
pripadnost, gdje se onda kulturne i e_c�1č.�e
raznolikosti i njihov pun razvoj manje 1h vis�
harmonično usklađuju sa zajedničkom p_n­
padnošću odgovarajućoj državi. OvdJe,
međutim, imamo predmoderne el_erne�:�
utoliko što je nacija utemljena n� m_it?log1J1,
na slavnoj prošlosti, na cisućugod1�nJOJ �r�i

za neovisnost, na kosovskim i sličnim mirov i­
ma ... To je onda kombinirano s postmo-dern:
im varijantama rekonstrukcije Europe pa 1
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s,eca na principu "malo je lijepo". Za to bi 
„1alo", koje je predmoderno, postmoderna 
n;1ja trebala biti novi objedinjujući faktor 
z�adnoeurops,ke, kršćanske ci-vilizacije i 
k·ture koja je zapala u krizu, kojoj neki 
a,ngardni nacionalni mislioci i ideolozi s
'.Hh prostora iz različitih naroda nude 
r_j, enja bilo u smislu ponude islamskog 
'"tdamentalizma kao rješenja europske i 
.H1će zapadnjačke anomije bilo u smislu 
reonstitucije Europe kao skupa 
L L�ncičnih nacionalnih država. 

Projekcije budućnosti 

, Kod nas je na djelu primarna 
.•l·enutost k onom prošlom.
.Yldutim, ono zatomljuje sadašnjost.
,\ gdje je tu onda i što je s
,t'lućnošću?

L. V.: Budućnost je uvijek otvorena.
· ·Iavno da, ukoliko se iz prošlosti, pogoto­
�, ne iz zbiljske prošlosti nego iz mitolo-
2;1 rane prošlosti, izvodi projekcija

l)tlućnosti da ta bud ućnosc onda neće 
n11�i biti ništa drugo nego jedna postmod­
er _stička vizija Europe, neću sada govoriti 
-1 'rugim kontinentima, kao skupa malih, 
1ejalnih, zatvorenih nacionalnih država, 
u2mogućnost javljanja novih nacija. T ko 
zn·hoće li se Padanci uspjeti konstituirati u 
1a1ju u Italiji? I ukoliko doista prevlada 
Jja tekonsticucije Europe,, onda ćemo 
•!]ti l:l budućnosti mnoštvo malih 

/H orenih državica, kao iz neke Orvelove 
;uvJtopije, koje su međusobno vrlo nepov­
.-�1ive, u kojima je uspostavljena etnička 
,•ji)Ća, homogenost i jedinstvo po principu 
, 1clan narod, jedna stranka, jedan vođa". 
l J,t se to ne uspostavi, dotle će političke 
_.[Jllke izvan vladajuće služiti na onaj način 
natoji su u DDR za vrijeme sovjetske de 
tac0 okupacije i služili - samo kao formalni 
uk1s jednostranačkoj diktaturi. 

Na djelu je normalizacija odnosa 
1z1eđu SR Jugoslavije i Hrvatske. 
�t od toga treba očekivati? 

L. V.: Normalizaciju svakako treba poz­
!n1ici. Ona olakšava komunikacije, pogo-
• c>111 onima koji su uspostavljanjem
11ostalne Hrvatsk.e i uspostavljanjem SR

I u. islavije na području nek.adašnjih repub­
ikSrbije i Crne Gore, granicama odijeljeni
->debi najbližih. Nadalje ta normalizacija

rrnjuje ratnu tenziju ... Međutim, onp što
nitm da je ključno pitanje jest: hoće li
lritska i Jugoslavija biti demoluatske i
�r.:anske države. Hoće li u njima preovla­
la građanska opcija, ili će i dalje ići proces
'b1vljanja i učvršćivanja autoritarnih
la:i? 

�11 postulate civilizacije 

Što mislite o principu reciprocite­
�a rješenje srpskog pitanja u 

11:atskoj, odnosno hrvatskog u 
111? 

L. V: Ono što mene moram priznati
, unno s1neca jest kada se na primjedbe o 
iaju ljudskih prava u Hrvatsl{oj odgovara 
•Hupitanjem: a što oni rade našim.a u
01i ili našima u Vojvodini, pri čemu se

11,11a ono što se zbiva u jednoj totalitarnoj
V<.:vini kao što je Republika Srpslca lcao
n!irrij za reciprocitet: u Hrvats.koj. Ono što 

1 >1 i1 suprocscavlja,n je sljedeća ideja a što 
1
• �što ok.o čega ne rnožc i ne sinije bici

spora: to je da se nas bez obzira tko smo to 

Ključno je pitanj� norn1alizaci- · 
Je odnosa izn1eđu Hrvatske i SR 
JugoslaviJ�:. hoće li · Hrvatska· i
Jugoslavija biti demok_ratske i 
građ.ansl{e države , · 

. ' ' . ' . ' ' 
. 

mi, u ovom konkretnom slučaju kada 
kažem nas mislim na Republiku Hrvatsku, 
uopće ne tiče što radi netk:o drugi. Mi se 
moramo pridržavati najviših standarda

zaštite ljudskih i manjinskih prava neovisno 
o tomu što bilo tko drugi radi. Naravno,
jedna demokratska država se mora brinuti
za prava svojih nacionalnih manjina u
drugim državama koristeći pri tom meha­
nizme međunarodne zajednice i meha­
nizme međudržavnih ugovora. Ali, nipošto
ne smije koristiti mehanizme retorzije. U
konkretnom slučaju: ako se vrši etnička
čišćenje u Hrtkovcixna ili u nekom drugom
hrvatsko1n selu u Vojvodini to onda ne
može biti opravdanje za osvetu u nekom
srpskom selu negdje u Hrvatskoj. To
naprosto ne može biti princip. To je pro­
tivno najelementarnijim postulatima civi­
lizacije.

Dakle, alternativa je napredova­
nje u procesu demokratizacije, prib­
ližavanje europskim standardima 
demokracije u obje države, u kojima 
će autohtone manjinske zajednice 

. ., . . ... posttc1 SVOJ ravnopravn1J1 status. 
L. V.: Upravo tako. S time da ono što

treba od matičnih država očekivati jest da 
će se brinuti za svoju manjinu na isti način 
na k.oji se primjerice Slovenija brine za 
svoju manjinu u Austriji ili Italiji. Nije nar­
avno slovenskoj manjini u Austriji, pa ni u 
Italiji baš idealno i idilično. Ta manjina je 
ta·mo podvrgnuta određenim pritiscima

desnih snaga. Međutim, lt�lija i Austrija

kao demokratske države uspješno suzbijaju 

Paul Tillich - Willhelm Bartz: 
(Paul Tilih i Vilim Bare) 

lstorija Crkve 
Reformacija, racionalizam, 

revolucija 

deo Ili NOVI POKRETI 
(1500-1800) 

Pred kraj ovog razdoblja, nastala su tri 
pokreta koja su duboko promenila živote ljudi 
i celokupne Crk:v� na Zapadu: 

1. NOVO UCENJE : renesansa, drugim
rečima, koji je skupa s izumom stroja za štam­
panje, podigla nivo obrazovanja i pvećala zani­
manje ljudi za svet. 

2. NOVE ZEMLJE: u 15 veku su
Evropljani po prvi put doprli morem do južne 
Afrike i Azije. Na kraju 15 i početku 16 veka, 
evropski su trgovci doznali i za posto janje 
Severne i Južne Amerike, kao i ostrva u Tihom 
okeanu. Ta su otkrivena područja toliko uticala 
na proširenje zapadno-evropske trgovine, da je 
ona postala glavno zanimanje u mnogim neml­
jama uz Atlantski okean. Rezultat je bio taj, da 
su nastale prve prave evropske imeprije. C 
samoj Evropi· se vzbio značajan događaj -
hrišćanski vlad„ari Spanije isterali su ] evreje i 
muslimane iz Spanije, dok su preostali morali 
ga se preobrate u hrišćanstvo. Nakon ovoga su 
Spanci vrlo lako postigli najtešnju moguću 
povezanost vlastite vere i nacionalnosti. 

3. NOVI ŽIVOT: posle 1200. su mnoge
grupe vetnika na Zapadu osecile potrebu za 
promenama u životu, za obnovom, misaonom i 
organizacionom, u samoj Crkvi. Na razne 
moguće načine, monasi i redovnici, buntovni 
laici, teolozi i crkveni intelektualci, službenici i 
mistici, pokušavali su reformisati Crkvu. Zbile 
su se zbilja značajne pramene, ali su ostala 
nerešena i krajnje ozbiljna pitanja. Pri lu-aju tog 
hiljadugodišnjeg razdoblja, mnogi su, na razn­
im mestima i iz raznoraznih razloga, ioš uvek 
videli potrebu za reformama u Crkvi, (nastavili 
se glasno pitati: ,,Ko će se u ovo zlehudo 
vrewme latici čišćenja?" 

Ove tri točke, pokreta, odredili su pravac i 
?blik u kom se Crkva kretala i koga je poprim­
ila u novo, moderno, uslovno rečeno - ,,11aše" 
doba. Prvi od njih, novo učenje, navelo je ljude 
da na nov način poimaju veru, svet, istoriju, i 
sebe same. Drugi polu-et, novi k:oncakci Evrope 
s drugim kontinentima i civilizacijama, on,orio 

i marginaliziraju ekstremiste, šoviniste iz 
vlastite većinske nacije i omogućuju toj 
slovenskoj manjini da ima kulturnu 
autono1niju, da se normalno razvija, da

uzgaja svoju autohtonosc te da pripadnici 
tjh manjina imaju sva građanska prava . 
Cinjenica da su nek.oliko vodećih austrij­
skih vladinih funkcionara u novije vrijeme 
bili Slovenci pa čak i Hrvati vrlo jasno 
pokazuje o čemu se tu radi. Oni nisu bili 
1)redstavnici kao slovensk.e odnosno 
hrvatske manjine u Austriji, nego su bili kao 
pripadnici odgovarajućih političkih strana­
ka k:oje su dobile povjerenje građanstva 
Austrije. To je neka perspek:civa za k.oju 
vjerujem da će, kada se ove naše zemlje 
definitivno konstituiraju kao građanske 
države s razvijenim civilnim društvom, to 
tada biti sasvim normalna stvar. Tada će 
nel<.i Hrvat iz Vojvodine moći biti visoki 
funk.cionar u pokrajinskoj, republičkoj ili 
saveznoj vlasci neovisno o svojoj nacional­
noj pripadnosti, ili da zbog toga ni na koji 
način neće biti dislrriminiran, niti pozitivno 
niti negativno. Naravno, da će ista stvar 
važiti i za Srbe u Hrvatskoj, gdje se sada 
uslijed al<tualne situacije Srbi po1nalo 
autistična zatvaraju u sebe i glože po mom 
sudu u nepotrebnim crvenji1na unutar 
vlastite ecničk:e sk.upine, pa i na relaciji 
Zagreb-Beograd. 

• 
• v• Je put stvaranJu srrom sveta rasprostranjene 

Crkve, ali je istovremeno, doveo Zapadnu 
Evropu u položaj gospodara većeg dela dotad 
znanog sveta. Treći, neodgodivi poziv za ob­
novom i reformom, doveo je do podevvle za­
padne Crk;ve, i taj je koban i neoček:ivan 
rezul��t, lto�i je prot�scancske crkve podelio, i 
odvoJ10 o R1mok:atol1čk.e, doveo je istina mno­
go docnije, do pokreta, koji je opet sa ,·oje 
s?'ane, pokušao ujediniti slo111ljenu i podeljenu 
Crl{vu. 

Tomlslav Žigmanov � 

Taj se četvrti pokret naziva ekun1enski 
pokret, i svetli je vesni!, Novog Doba. 

(rzastavit će se) 

Priredio, obradio i s nemačkog preveo: 
Robert G. Tilly 
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11 Dužijanca 97" 

,, Takmičenje risara'' u Đurđinu 

ma onin1 događajin1a koje sada pokazuju. Tu 
će biti i gosti iz drugih srecl1na i naroda, koji 
će pokazna predstaviti načine rada iz svojih 
krajeva. Mladi risari (ispod 18 godina), bit će 
s posebnom pažnjom praćeni, jer oni su ti ko­
ji će sutra bici natjecatelji i čuvari naših 
običaja. 

IJužijanca će i ove godine, kao i do sa­
da, in1aci niz cnanifestacija različitog sadržaja. 
Projekt „Dužijanca" stavlja na stol kulture 
gra9a r8:d i stvaralaštvo bunje�ačk.ih Hrvata, s 
posebnim osvrton1 na etnolosk.o-etnografske 
elemente, sačuvane u običajima vezanim za 
sve poslove, koji korespondiraju s pojmom 
žetva - ris, žito i kruh. ---------------------, 

Ovaj projekt može se .nazvati i 
„Kulturno ljeto Subotice", jer u dva 
mjeseca s 23 priredbe očituje bilo nar­
oda glede očuvanja svog nacionalnog 
identiteta i njegovanja tradicije i 
običaja, kao i poticanja stvaralaštva na 
svim poljima. Dužijanca kod 
Bunjevaca u Subotici i okolici ima 
svoja karakteristična obilježja i raz­
likuje se od svečanosti u povodu za­
vršetka žetve kod drugih naroda u 
tome što je glavna svečanost 
ovjenčana veličanstvenom povorkom 
k.roz grad, i što se na takav način proslavlja već
blizu 100 godina. 

Sve priredbe u okviru „Dužijance" su 
značajne i važne, ali možemo istaknu­

Košenje žita konjsk9m zapregom i 
mašina1na k.osilicama dva različita tipa 

(samorulzovetačica i samovezačica) 
uvijek su pruža1i veliko uzbuđenje 
među gledateljima. Vidjet ćemo oranje 
oko krstina, što je pružalo zaštitu od 
požara, vozidbu žita na seljačkim koli­
ma i sadjevanje žitnog snoplja u ka­
mare, staru vršalicu i traktor i sve radnje 
vezane za poslove oko vršidbe. Risarski 
ručak, kao posebne atrakcija bit će 
postavljen na njivi, na balama slame, uz 
poznati jelovnik: slanina, k.iselna, ·luk i 
domaći kruh. Djeca iz Đurđina 
prikazat će staru i već zaboravljenu 
dječju igru ,,kasalisice", igru koja se 
igra na strnici, dok su djeca čuvala svin­

je i napasala stoku na njivama - scmikama. 

ti ovom prililrom jednu koja ima toliko �-----�=============� 

puno sadržaja, bogatstva, običaja i 
tradcije, a nosi naziv „Takmičenje ris­
ara ". Đurđin će biti domaćin ove 
priredbe a posjetiteljima će pružiti 
čitavu lepezu događaja iz prošlosti, ko­
ji oslikavaju jedno razdoblje, već zab­
oravljeno, kada su i kal�o ljudi radili, 
sakupljali plodove svvojega znoja s 
pažnjom i ljubavlju. Zicu se uvijek ��<""

posvećivala posebna pažnja, jer je žito 
izvor života, ono je garant opstanka, a 
na žitu se i temelji blagostanje. 

U Đurđinu, 19. srpnja, održat će 
se „Takmičenje risara ". Toga dana već 
u ranim jutarnjim satima počinju događanja. 
Okupljaju se risari, svi razdragana i vesela li­
ca, jer ovaj dan proživljat će ono što su njihovi 
djedovi i pradjedovi radili. Pokazat će gle­
dateljima da običaji nisu zaboravljeni a is­
tovremeno će se i natjecati: tk.o će bici bolji, 
brži i originalniji, ej. bliži po tradiciji i običaji-

' 

.·. ··:;

Bit će toga dana i nastup folklornih 
skupina, konjičke trke a navečer „l<-olo «, ·

zabava mladeži. Sve to vrijedi vidjeti, doživ­
jeti, uživati .... Dođite! 

Lazo Vojnić Hajduk, predsjednik 00

,,Dužijanca 97"

1.) Slova zameniti različitim ciframa tako da je jednakost: šest+ šest= 
devet, tačna. (Isto slovo se zamenjuje istom cifrom) 
2.) Zbir cifara dvocifrehog broja je 16. Ako cifre zamehe mesta dobije se

brot za 18. veći od prvobitnog broja. Koji će to broj biti? 
Resenje iz broja 69. 
1.) 6 (i slovima šest) 
2.) Putnici su stigli na različite obale. 

Nebo razapeto kao kišobran. 
I Pod njim se sk11pljam i osjećam 
I Veliko preseljavanje lj11bavi 

S bulevara, 
S plaža osunčanih puti 

I K rasplamasalom ognjištu,
i U srce.

ls k ··"'tih · � amo omarc1JOS o ZUJe,
� Kao da bi negdje 1.1 daljini 
I Prozebla djeca u magli plakala.

(Ašanin) 

Krležijana 

Pretvara čovjeka u 
• 

marionetu 

U
čeći, ljudi zapravo zaboravljaju gledati
slobodno, jer ljude ne podučavaju po 

školama da bi progledali nego da bi ih osli­
jepili. Ljude odgajaju kao konje i, dresira­
jući ih, stavljaju im na oči naočare, ljude 
vježbaju kao cirkuske majmune i pse, l3ude 
lome po kasarnama, podređujući ih impera­
tivin1a koji se zovu svetinje, bez izuzetka 
sazdane na Nasilju, koje je svoju prevlast 
progJstsio Božanstvom. 

Co,,jek se tako zaputio najnormalnijim 
putem zaglupljivanja i završit će svoju kari­
jeru kao drv<;na luck.a, jer su počeli da ga 
modeliraju po svemu što im je potrebno da 
bi stvorili jednu pasivnu lutku, u ovom 
kazalištu marioneta, toj društvenoj igri rato­
va, tiranije, J{atastrofa, kulta laži i micosa 
kriminala. 

Miroslav Krleža, 1942. 

Gradnja rušenjem 

Ur pred�odno nekol_ik� 1?rojeva.},Ziga".
dJ k.ao sto znate, a 1 v1d1te, srus10 sam:

kazalište, muzičku školu, zgradu socijalnog 
osiguranja, restoran „Spartak", sve u stro­
gom centru Subotice, cu negdje oko 
Gradske kuće. Bio sam u punom stvar­
alačkom nagonu, a onda, e onda, jednos­
tavno nismo jedno vrijeme izlazili, a 1a 
umalo ne završih čisteći cigle s jedne ne: 
davno srušene zgrade. A sve to radi če�a: 
Radi ničeg, tobože sam time nekog uvnJ�­

dio, nekome nanic 
r--------�·:::: duševnu bol. neko· 

�, .:.::
1!11ir,1:1111

:;::: 

ga okJevecao i tako. 
Zato u ovon­

bro ju nema rušen j::i. 
Idem na Palić, 

co malo tramvaJe1n

malo da plandujen1

malo da se sjećam � 
malo više da sve zab· 
oravim. Točka. 

5r 



Utisci iz Holandije 

rada me je urednik „Ziga" zamolio da napišem utisk .e O 
'Ih · 

��ilb1:1�gu (Hola!ldija), gde sam �orayila na poziv jedoe ugledne mirovne 
tl .an1zac1Je _na �emi_naru �tud�nata iz bivše Jugoslavije našla sam se u dile­
;n,) �emu p1_sati. �t1saka Je z��st� mn�go, i sve bi moglo da se pretvori u felj-
1 J tipa „P1s�� 1z Holand1Je . �osto nemam nameru, a ni prava da 
1�rpiram tohk1 prostor ovog cen3enog lista, utiske svodim na one na-
1· ·akterističnije. 

1 
Istina je da n�_Zapa?u takođe ima �roblema, ali je najveći problem stu­

d(liata u I:1oland131 1;1koh�? .nema dovol3no brz računar koji će mu ulcucanu
. �su na internetu 1zbac1ti istog trenutka. Ili, naprimer, na k.oju od deset po­
·.]šnih predstava da odu.
j Država stipendir� _stu?ije 6 g�dina, znači njihovi studenti imaju pravo

t1

1
)�nove 2. Studenti imaJu zna_čaJa� udeo i u organima upravljanja na uni-.

,tiiretu, pogotovo u Savetu univerziteta. 
Student, član Saveta (kod nas je to naučna fantastika), <lobija mesečnu 

· 4n�du �d ok:3 7�0 �EM za.to št? se_ žrtvuje za društvo!? Holandija podseća
u:foJvod�r:iu, cak Je 1 mentalitet lJudi veoma sličan. Ali, samo podseća, jer je
1 ?j10 sve cisto, uredno

'. _ lolcalna Lip�a':a je de?entralizovana, ljudi mogu da
· lr. noi:malno. Od SVOJlh plata (m1n1malac Je olro 1.500 maralca), svi SU
0Pi1sten1, veseli... Larisa Inić tlJJ 

Obiteljski kutak 

Naočale 

Od 40. ili 45. godine, oštrina vašeg vida se smanju-
je. Najjaspiji znalr za uzby11u: rulce vam više nisu 

dosta duge!? Sto se dešava? Citajući, vi stalno pom-
. jerate štivo sve dalje i dalje i kao da nešto nije u redu 
1 sa rulrama. Znate i sami da to nije baš sasvim točno, 

�nždeno odlazite oftalmologu (liječniku za oči), a on vam prep'iše, ne jedne, 
1 DVOJE naočale! Dakle, za ulicu (T V) i čitanje. Vi ste već verovacno to­
:aio van sebe, ne možet� se zamisliti na sa jednima, a kamoli sa dvoje 
, .ačala. 

�?, nije baš sve tako crno i mutno kako izgleda. Baš za vas stručnjaci su 
� nshh JEDNE naočale! To su specijalne naočale koje vam omogućavaju 
,f�iavršeno jasno i oštro vidite stvari k.oje se nalaze blizu, srednje udaljene, 
1l�a�e�o. Dakle,�� nek.i 1:,ačin lrao samo oko bez naočala. Do sada ste mogli
'ld�t1 b�fo�a�ne (ih čak. tr1fokalne), koje su vam omogućavale gledanje na
cl11nu 1. bl1z1_nll:. (?vo su tak�?e d�bre r:ia?č�le, ali imaju svoje male mane,
1 . onaJ mah dio između uv 1Jek biste v1dJeh mutno, morali ste učiti hodati 
o .tepenicama, nelrima je čalr ta linija smetala .. . Kod MCLTIFOKAL NII-I
11 čala je sve to prevaziđeno: nema prozorčića, vidite dobro gde god da
pc;ledate, nema... Moglo bi se reći da su savršene, samo je potrebno da se
') �reške utvrdi dioptrija i razmalc zenica, a da optičar precizno izvrši sve 
1 a 1Je - od mjerenja visine do brt1šenja i justiranja naočala. "�:ft,, d-
:J 

.. /V{/'. a ;t:;...LJ

Veliki uspjeh Subotičana 

Pobjednički pok al 
Grm.ić-Romić 

paru 

Numizmatika 

Najljepši novac 
Često se postavlja pitanje koji je novac najljepši. Na to

je veoma teško dati precizan odgovor, jer vršitj um­
jetničku selekciju kod mora numizmatičkog materijala 
raznih naroda i perioda, nije ni lak ni zahvalan posao. 

Po ovom pitanju, uglavnom se može usvojiti 
mišljenje većine autora da je vrhunac numizmatičke um­
jetnosti postignut u vrijeme od 415. do 405. godine prije 
naše ere lcod novca Sicilije. Gradovi na ovom otoku upra­
vo su se natjecali tko će iskovati ljepši i savršeniji prim­
jerak novca. Zanimljivo je da su graveri potpisivali ova 
svoja mala remek djela, što inače u klasičnoj numizmaci­
ci nije slučaj. To bi mogao bici još jedan dokaz da je ob­
likovan je novca smatran o um jecničk.im poslom. 

Zajednička karakteristika novca sicilijansk.ih gradova 
toga vremena je da se na reversu (poleđini) nalazi kočija s 
konjima, najčešće četveropreg, ali ne rijetko i dvopreg, s 

Najljepši novčić svih 

vremena: antička 

grčka dekadrahma 

(zlatnik grada 

Sirakuze vrednosti 10 

drahmi) djelo vajara 

Kimona, oko 410. god. 

prije Hrista (avers). 

Viktorijom iznad nje, koja leti i pruža vijenac. Ovakve 
predstave su bile uobičajene na novcima gradova Sicilije, 
vjerojatno da bi ovjekovječile sjećanja na sportske borbe 
kojima je tada pridavan velilci značaj. Na aversu (s lica) se 
uglavnom pojavljuju personifikacije rijeka i nimfe. 

Promatrana s umjetničke strane, ovim novcima se ne 
n:iože :1aći _zamjerka. K�mpozicija je savršena, izrada pre­
cizna 1 relJefna. Pokreti figura toliko su stvarni i dobro 
uočeni da je očito da su ih graveri dugo proučavali. 
Potrebno je samo letimično pogledati dekadrahmu 
Sirakuze (na slici), pa da se osjeti živost i prirodnost li­
ca. Sti_l lc�jim �u n_ov�i rađen_i je čist - proporcije koje su
određ1::ah umJ�tničk1 kan_on 1 poštovane su do krajnosti. 

NiJe slučaJno što ovi novci predstavljaju vrhunsl<.i 
dome� u numizmatičlcoj u_mjetn?sti, jer vrijeme u koje u 
rađeni pol<lapa se sa zlatnim periodom grčke umjetnosti. 

Ante Zom.borčević � 
r----------------,

I I 

I I 

I I 

I ., ... I I t, • .. . . . 
I ,;�.- :,'. I 

,v� godine Subotičani su dostojno bili zastupljeni na, sada već tradicionalnom, I �}�:·;. I lvJetskom natjecanju u igrama po dvoje iz Vojvodine, pod nazivom „Tulipan ". I
:i�'.;-

I 
i)\ nadigravanje u parovnim igrama naroda Vojvodi11e održano je u Novom Sadu 

Il�.lipnja u orga1_1i�aciji l(ult1:1r�o-istorijskog ?ruštva „PČES_A ". lgra�e s�botičk:e I
I 

1�11ne predstavlJah su parovi 1z HKC „BunJevačJco lcolo" iz Subotice I HKPD I 

.�itija_Gubec" iz Tavanlcuta, k.oji su se natjecali u k.acegoriji bunjevačk:ih i šol{ačk.ih I I 
tg1a, a 1gral� su se parovne igre „Sirotica" i „ Ranče". I . I 

1 
�rv? ITIJCS�o u k.ategoriji bunjevačk.ih igara ravnopravno su podijelili natje- � I 

-1t'.IJsk1 parovi Vesna I-Iorvat - Anđell<o Ske11derović, iz HKPD „Matija I I 
1 i bcc", i Daja11a Prćić - Drago Grn1ić, iz Hl(C „ Bunjevačko kolo". Međutim, I
), 11_ f{omić - Gr 1nić pripalo je i treće 1njesto u igri „Ranče", te laslcava titula „ najl- I

I 

l�'h p_ar" o�, 70-al� _pa�ov� koji su sudjcl�vali na natjecanju. l(ad� je u pitanju i1.bor I
I 

z.in 1:n1stera , pob13cd10 Je Tavanlcućanu1 Andellco Sl{endcrov 1ć. Dak.le, najbolji 
I

I 

1g č
l
1 su .ov

6� go�i
1
nc i najljepši. . d 1.č. . k . .  . . . I \. 

1
1 

n1�t)U. 1 u .v,c u osvo3cnc tri nagra c u raz 1 1t1111 accgon.1�n1a, ž1r1 je 3cdnogl:.1.s-
11: �J�)(i1Jclio r1culu apsolutnog ša1npionn subotičkon1 paru l)ajana I)rćić - l)rago I

. � I 
C, 11ć, te će 1.ak.o š.u11pionski pok.al krasiti vitrine I II((: ,,llunjcvačko kolo". (p. i�) I U potrazi Z . .J Ligotn... 

I 
__ L----------------..J 
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1t r ut dlJ1\ 1 kad pc\ 1

r tf\ 1 bltt , u to Jeci n od p1on1 
111 n c 9 \CJ cen,brn 1 ,S. 

u d , 1 l otll , n l bit 1čno 
n \ trt I l Ili kl l\ 1n t (kOJI Ih ncrntl ICC

1. 1111 1 ,n1uč1 1 ,1n1dclo,1n11 tcl1), s11JHl
I , č I utu11e11 (na<l1111ak n1u JC „ Killc1" 

l ht ) ltl'I o JC d, C n, ine kOJC u lllll VCČltU

p 1, 1lc I roblcn1c u 1, ocu I prc • , al.1 <T,\ da 
p ,c 1ne nckrun1 ani kralj ruck n roli,,: opscd­
nuto t n1alolctn1 1111a (ozcn10 JC s, OJll pcc­
nJ t<.god1 rlJU rođaku), 1 .dkohol. \kri,no 
n tupa I dan,"· 

l)R )l3R \ '- \ l)lSKl)("";H. \I 1 l \:

- ,,\\ hule l 01.tJ Shakin (_,o,n ()n" ( 196J.)
-,,LJl\e .\t 'l�he St:ir (�lub' (koncertni. 1964.)
- .,Jerf\ I�ee l e,\'i, \nd �T1" Pumping {>ianu 11

(197-.) 
-,.K1llcrCountl)''(19 O.) 
- 1"'i,c \ \ ild One" ( 1983.)
- \l,171n�crsD0TheT:1lk1n 14(1983.) 
- .. I \in\\1hatl,\m' (19�.)

The Lindinsfarne - odličan engleski 
folk-rock a ta,. osnovan 1967. godine, u 
J)O'ita, i Rod (.lemcnts (bas-gitara, violina,
\ ok11), '-l1mon Co\\ e (gitara, vokal), Alan Hull
tmandol,na, leut 1 vokal). Rav Jackson (gitara,
n1andolina I vokal). Ra� La1d-Law (bubnjevi i
udaraljke). L \rhuncu stvaralačke karijere i
zenicu lave, grupa se delt u dve „frakcije":
Huli i Jackson zadrža\aJU ime „Lindisfarne", a
p�eostala trojica uzimaju ime „Jack, The Laci".
'\.o, 1977. godine ponovo se okuplJaju u prvot­
nvJ po tavi i na tavljaju saradnJU.

PROBRA�A DI KOGRAFIJA: 

- ."1cel\ Out ofTune" (1970.)
- ,,I-ug on The Tvne" ( 1971.)
- ,, Din gl\ l)etl '' ( 1972.)
- ,, Li\ e" (kuncertn1, 1971.)
- ,.Roli on Ruby" (1974.)
- .. �leepless �ights" (1982.)

Jack Thc l ... ad' (C.lements, Co,ve. Laidla,v): 
- ,,Jack The Lad"' (1974.)
- ,,Rough Diamonds" {1976.)
- ,,Jackpoc '(1976.)

Alan Huli -samostalno: 
- ,.Pipedream" ( 1973. )
- ,Phantoms" (1979.)

t a T no1n1 Otvorena knjiga 

I il,r1oteko

PREK ETNICA 

!1 11gl •sk1 pacijent ( I hr. (i'nghs • r•.1tJcut)-ll •ziju: nthon 
J{alpph f."i"ttnc�, Krisfinu ScotC I ho111ns, .luli tt(• IJiu 

l)ufoc- J '')9<,.

1n h •1111. (,I ul g 
ch•, WilU1.1rn 

o, orn trenutku filrn 11.nglc k, p 1cqcn it 1n11 zn ,č.q pr kr tn1c zat( 
v 1J.1n1c1n devet <) k,1r post.10 čl 111 ncvcl1kog skup, n11IJcn1k n 

nk.,dcnHJC z.1 filn, k11 11n1ctn11st, već r11nc �to c od "v,h dus 1dašnJ1h ebt po 
n,., r ,, nth lilnH>\ 1 1,1zlik11JC u 1,1n1Jc ncpriko novcno1 tch111c1 pro1zvodn1 

l•:nglcski p,1cijcnc sp.1da u ono �tu ,1n1cr1čk1 sine \Sti zovu ne1: v1san filrn l 
co JC sn1n1.1nJC filn10,c1 ncindustrq'lk1n1 11,1č1non1 r ,<I, kroz n,1gl 1�cn1J1 1.n 1 I 
,,l.1čkog proces 1 1  s.1 vclikini udclo,n l1čn1h sklono ti učc'in1kd pro1ckt 1. l{azv1J r 
brod, e1skin1 pozorišc11nH, ovak,1v c;1stcrn 1c u ,uncr 1čkoJ k1ncn1at<, 1r ttiJ1 
ptoc, eta<> u poslcdnJih desetak godina I sv0Jon1 ,1n,1rh1č11osću uzbd1nu 1: r r 
stanku star-sistcn1a i ind11strijskoj p101ivodnji fil1nova.Ilcvuluc1on 11no t n t

n1cduti1n, niJc bila praćena 11skogrudošć11 u mišljenju autora nczdv1sn1h tilmo 
!'ia je brzo pon1irila sve interese 'itvorivši današnji sistem :,Aqcdničkih prc�cnta IJ 
cribucijc indu'itrijski i nc1,av1sni filmova. čime 1c definitivno razbtJCn huli 
monopolistički kartel a tržište otvoreno za sve učc<,nikc. Na lobodnom fil 
tržištu nc1.av1sn1 filmovi su 11, godine u godinu doka11vali svoju vitalno<,t I kvalit 
učešće u vrednovanju 1,a ()..,kara ta dugometražne filmove na cnglc korr1 
uklJučujuć1 sve važnije. r:nglcski paciJcnt� sa devet ()..,kara, etabliranu 1c nczav1 
da bt 1,au1.vrat Američkoj akadecmiJi 1.a filmsku umctnost dao polo;,al ·1rb1ter 
tae. 

Van ovog aspekta f:nglcski pac1Jcnt c;e pokazuje kao sna1an film, clelo �r
da samo po sebi razvcje sve sumnje 1 osvoji svakog gledaoca. l'rccizan i odm 
scenarija po romanu Michacla Ondatiera, preko režiJc i glume, do teže zap 
tehničkih elemenata Engleski pac1jenat sadrži veliki broj spretno povezanih t 
je dekorišu bazičnu ljubavnu priču i tom dekoracijom upadljivo se razlikuju od 
skih. melodr�m�. �ro�ocij.a ku_lture never�alnosti � spontanosti u komuniknc1J
svet1na prezire 1 t1me 1zaz1va ličnu tragedtJU glavnih Junaka, upravo iz kulcur 
složenosti filma dobija epsku težinu, dok JOJ aktuclnost, i kulturna i polit1č� 
pacetičnost na pravu meru. 

Engleski pacijet je film izuzetne nckoherentno�tt, sa masom slabosti nar 
planu naracije, ali kojima se začudo ne može ništa prigovoriti. To JC autenu 
mek-delo, što paradoksalno dokazuJU baš slabosti čijim bi odstranjivanjem I· n 
pacijent postao obični kolonijalni kvazispektakl. Eklektičan i ioriginalan i tovr 
Engleski pacijent se u svakom pogledu se pokazuJc kao perfektno inteligentn 

Dok je za poslovne kvalitete filma najzaslužniji stari vuk produkcije Saul Z
(producent takvi filmova kakvi su Let iznad kukavičijcg gnczda, .\ma 
�epodnošljiva �ak<;>.ća postojanja), sve zasluge za dramsku snagu filma pnpad
1t�lJu, Engle��-1t�ltJanskog porekla Anthonv \1inghelli, i šarolikoj grupa glum
svi odreda bnlJ1raJU. Iako mu Je ovo tek treći film, \11nghclla je u engleskom 
tu napravio primer školski idealne rcžtJC, i u postavlJanju kadrova I još v1šc u m  ,. ..... L
Držeći se klasičnih rešenJa koJa je primenjivao i u svoji prethodnim filmo\ 
gledaoca vodi kroz emocije na gotovo suveren način, ni jednom ne zan1enJUJU 
ciJe junaka svojim. Komplikovani i ne prcterano sinematični Ondar1erreo 
Minghella je preveo u film na način najvećih majstora režije. 

Blizak egzistencijalnim drarriama po svojoj usmerenosti n�t intel k 
Engleski pacijet ih uveliko nadmašuje razvijenošću individualnosti 1 n1voon1 v 
ti, i otuda odsustvom svake retrogradne cmotivnoc.;t1. l\i I po čemu savršen, on J 
to otvoren i naklonJen slobodnoj individ ualnost1.Sv0Jom strukturom l�nglesk1 ._. ..... 
Laslu2uje da bude uzor mnogim budućim fdmo\ 1n1a. Jer on je prekretnica ��·T····· 

n1ca Je tek rodena klasika. 
Pera Markwić I 

O kaosu 
• 

I bezumlju 

ragan IJ. I„ak1će\ 1ć autor knJige e eja ,,() haosu i bezumlju·', 
to\ao Je na poslJednJoJ ,..frib1ni ,,<)tvorena knJiga", koja je 

vu,z n n Orvorenom �veuč1h"tu u utorak I O. lipnja. KnJiga je 

prcpascili r:uropu i svijet, priJe svega u ralhčit1m obl i 1 
van ja prcdmodcrnuga razmišlJanJ 1 i dJelovanJa. Knp n,,..,�,, 

najnovijeg zl--1 na balkan kon, poluotoku o tavlJena J k
t k m de\ edeset1h a čine JC abrani eseJ1. inače obJc1vljcni 

1 koJt poku avaJu odgovont1 na naJopćcnitiJe picanJe: što 
t do od1lo a tUpaJući ta Ja lišca kr1t1čki or1Jent1ranog in­

i k ć ć JC puku ao odgonecnut1 sve kor1Jene I naći 
..,,::. .... za n d \ n nec1v1hi',.aC1J ka po rcanJa, koJa su za-

69 <, -8 hpnJ 1997 

na vin1 budućim generac1J,1n1,t l I ne krenu n ·slavni 
predaka. NeuobtčaJeno c 1 1n p1racivno t 1d Ja 1 cav v 
ovaJ beograd k1 filo7..of 1zn10, o tavd1 su v1dnog era k 
:1..a1ntcrcs1rane puhhke kroz vehkt broJ pttanJa . 
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Prva Povijest Mađarske na hrvatskom jeziku 
uzrok ovome bi svakako mogao biti i nedostatak prijevoda značajniji� 
hrvatskih ( i srpsluh) djela na mađarski jezik, i obratno, a �yakako .. b1

sa pojavom ove knji�e i budućih sli�nih pothva� tre�alo bio ��ČlJ�· 
Povijest Mađarske Međutim, Pov11est Mađarske Je potrebna 1 radi prevaz1lazenJa 

tradicionalih ,,povijesnih dogmi" i upoznavanja sa mišljenjima ."sa 
druge strane". U tome je također čar ove knjige, budući da ?.na ?b1 l��
je manje poznatim zanimljivim podacima iz �ađarske pov13est!, �031
su nedostupni laicima, za šta navodimo dva primjera često spom1nJan-

}!ter Hanak i suradnici, prijev. sa engl. Drago Roksandić, 

Veljka Colić-Peisker, Zagreb 1995. 

�;-;. !�leda da s� n� objavlji�a.nje p�� cje�ovite povije_,sti Mađa��ke u 
.b. �likoj mjen UtJecale poht1čke pr1hke, Jer se ne moze drugač1Je ob­
:..;tti da je prvo tak:vo djelo prevedeno na hrvatski jezik tek nedavno. 

Riječ je o knjizi koja je prvotno (1988.) nastala kao znanstveno­
,o 1larna sinteza mađarske povijesti namijenjena boljem predstav­

l;a�u mađarske povijesti u svijetu, s ti1ne da je izvorno izdanje kasni-
1;,; 1:erađeno, a posljednje poglavlje hrvatskog izdanja (koje govori o

, ja zadnjih godina. . . . . . . 
1. Sarajevski atentat. Na nJega su FranJo Jos 1p 1 mađarski premi­

jer Istvan Tisza prvotne su reagirali rezignirano. Tek poslije, na nago­
vor agres�vnog glavnog stožera podržanog od Njemačke dolazi do ra­
ta, s time da se Tisza dugo tome opirao. Srbijanski su političari, na če­
lu sa Pašićem, znali sa pripreme za atentat, protivili mu se, ali je zbog 
domaćih prilika srbijanska vlada bila nemoćna spriječiti atentat odn. 
upozoriti Austriju. Ultimatum Beča Srbiji je odbijen u Beogradu zbog J.�oblju od 1945. do 1990. godine) posebno je dopunjeno za hrvat­

,Jc-0tržište. Pod uredništvom Petera Hana.ka, jednog od vodećih su­
. �91eni.h . .  1::ađarskih povij�snič.ara,. na ?voj, knjizi su rad}li i _?rugi naj.­z 1�11en1tIJJI mađarski pov1Jesn1čar1 : Kalman Benda, Laszlo Makka1, 

s,:sa L. Nagy, Emil Niederhauser, Gyorgy Spira i Karoly Voros. 

nagovora Rusije i Francuske, a ne zbog prkosa Srbij�. . . 
2. Antisemitizam Horhyjevog režima. Ne sporeć1 desni ekstremi­

zam, autori podsjećaju da je Horthyijeva fyiađarska na početku rata 
primila poljske i mađarske izbjeglice, kao i Zidove iz susjed�ih zemal­
ja, te da, unatoč antižidovslcim zakonima, životi mađarskih Zidova ni­
su bili izravno ugrožen prije njemačke okupacije ožujka 1944. godine. 

pgvijest Mađarske predstavlja sintezu visokog stupnja (bez de­
c;,.l•og upuštanja u pojedine političke događaje) i to tzv. totalne povi­
·1 ;i(političl�, gospodarstvena, kulturna itd.), tak.o da čak postoji i po­
�oc jek u k.ojem se govori o životu običnih ljudi. Knjiga je pisana tzv. 
i ,n:ičkim (popularnim) historiografskim stilom, zbog čega su se u 
dje1 mogle desiti i omaške. Za laike -južnoslavenske čitatelje one će 
bit 1ajvidljivije ltada se govori o južnim susjedima Mađara (inače se 
t1�1ti i Srbi u ovoj knjizi relativno malo spominju, što je sa stajališta 
nai.1rske povijesti i razumljivo), pa se može pročitati npr. da je 1908. 
!°41e Austro-Ugarska anektirala Basnu i Hercegovinu - ,,područje 
3sljeno Srbima", da se Hrvatska 29. listopada 1918. pridružila novoj 
u�;lavenskoj državi (zapravo je to bilo 1. prosinca) itd. Djelomičan 

U svakom slučaju, za laike je važno da se Povijest MađaFske vrlo 
lako čita, dok. je za sve one ltoji se bave poviješću Hrvatske i Vojvodi­
ne ovo djelo vrlo dragocjeno. Nadajmo se da će vojvođanska i srbijan­
ska znanost imati hrabrosti i snage za analogni prijevod neke druge 
mađarske povijesti (Sava Babić je utro put za to, a i inače je jedna Isto­
rija Mađarske bila u izdavačkom planu Matice srpske prije skoro de­
set godina) kako bi i ovdašnje stručno i najšire nemađarsko čita­
teljstvo imalo u svojim policama cjelovitu Mađarsku povjjest na srp­
skom jeziku. 

"'l�dinom ovog meseca na Otvorenom uni­
:lerzitetu, u organizaciji Nemačkog naro­
,nQ; saveza iz Subotica, održana je promoci­
� hjige „Jedan svet na Dunavu", autora 
•Je1da Stefanovića, publiciste i književnika
z Eograda.

Knjiga predstavlja zbirku razgovora koje 
� slNemcima iz Vojvodine koji su u periodu 
1d )44. do 1948. proterani iz J ugosla vi je ili 
u g između 1948. i 1958. iz nje iselili obavio 
arniutor pre dve godine na jezeru Kimze u 
,inelfingenu i Tibingenu u Nemačkoj. 
scJ:-emeno, to je i kniga komentara, kako o 
uh teposrednih, koji izviru iz samih inter-
1u: tako i onih drugih, napisanih u tekstovi-
1a 1š dva autora ,!(oja ·Se pojavljuju u knjizi: 
)l'o'dr-a Zorana Ziletića, upravnika Katedre 
J �rmanistiku na beogradskom Filološk.om 
ak tetu i predsednika Društva za 
11pto-nemačku saradnju iz Beograda i 
;o�rra Nikolića, magistra iz Novoga Sada. 

�i binu je otvorio RudolfWeiss, profesor 
;tojje i predsednik Nemačkog narodnog
.-iv ia. Prilikom predstavljanja knjige 
:e,�..;io je da je ona put ka rasvetljenju 
olriecenijske tabu teme o sudbini 
ujvđansluh Nemaca u Titovoj Jugoslaviji .. 

· Iznošenje istine o zločin.ima počinjen­
u ztd nemačkim civilila u Vojvodini u peri­
du1d oktobra 1944. do kraja 1948. godine 
�dii je način da se otvoreno progovori o tom 
loolu diktatorskog komunističkog režima i 
lo� koji ga je sledio. Sam zločin nikako se 
t rlože pripisati samo jednom narodu, a mi 
Jt;rlci najbolje znamo koliko je besmislena
1 o lnica" o kolektivnoj krivici jednoga oar-
la rekao je Rudolf Weiss. 

sam autor lmjige vodio se slično1n ide-
11 n >rikupljajući za nju materijal. Kak.o je 
:k.1, namera mu je bila da omogući 
odhavskim Nemcima, prognanim iz

1golavije, da otvoreno kažu svoju istinu i 
,pt aju svoje sudbine ltalto bi javnost saz-

Skenderović B. tl:JJ 

O rasvetljavanju dugo skrivene istine 

Ispravite nepravde nad prognanim 

nala ko je zapravo bio organizator i 
pokrovitelj genocida nad vojvođanskim 
Nemcima. U Nemačkoj je naišao na srdačan 
prijem, kako podunavskih Nemaca, tako i 
Srba koji tamo žive. Oni su i, što je vrlo zan­
imljivo, sponzori ove knjige, jer su željni 
pomirenja, kao i izvinjenja i pokajanja za sve 
zločine koji su nad oba naroda počinjeni. 

- Nemci su lišeni našega državljanstva i
imovine svojih roditelja samo zato što su 
etnički Nemci - istakao je prof. dr. Zoran 
Žiletić. - Ondašnja komunistička vlast je za 
potrebe učvršćivanja svoje antigrađanske, 
diktatorske svesti krivotvorila niz istori jskih 
činjenica, pa tako i onih o vojvođanskim 
Nemcima. Drugim rečima, vojvođanski 
Nemci su posle 1944. lišeni kod nas sop­
stvene istorije i to ne toliko zbog njihovog 
držanja za vreme Drugog svetskog rata, već 
zbog njihovih velelepnih kuća i zemljišnog i 
drugog poseda, da bi se naime, mogla zaplen­
iti njihova basnoslovna imovina, stečena neu­
mornim radom generacija njihovih 
poslovična radinih predaka koji su zapuštenu 
i zabarenu tursku Vojvodinu pretvorili u 
srednjeevropski kulturni pejzaž prvog reda. 

Treći gost tribine, magistar Goran 
Nikolić, izneo je i brojčane podatke o 
Nemcima u Jugoslaviji posle Drugog svet­
skog rata ističući da je broj onih k.oji su se 
zvanično smeli izjasniti o svome poreklu bio 
uvek mnogo manji od njhovog realnog broja. 
Tak:ođe je ukazao i na jednu namerno fab­
rik:ovanu neistinu ondašnjeg režirna da je 
Kulturbund (Švapsko-ne1nački kulturni 
savez) de facco bio nacistička organizacija, 
mada je osnovan još 1920. i vrlo se dobro zr1a 
da je rukovodstvo tog saveza sve do juna 

1939. bilo zatvoreno za nacistički nastrojene 
vojvođanske Nemce. 

Među brojnim pitanjima .koja su postavl­
jali posetioci tribine, najviše je bilo onih 
vezanih za logore namenjene ondašnjem 
nemačk.om življu u Vojvodini, a o kojima se i 
danas vrlo malo zna. Prisutni su se sa jezom 
podsećali logora u Gakovu, Knićaninu, 
Bačkom Jarku, Kikindi ... Mnogi su se zgrozili 
nad prvi put jasno izrečenom istino 1n da su i 
nemačka deca umirala od gladi u logorima, a 
tu strašnu činjenicu potluepio je i sam Nenad 
Stefanović, pročitavši odlomak iz svoje 
knjige, tj. deo svedočenja gospodina Lorenca 
Barona, pod naslovom „Nepodignuti krst u 
Knlćaninu ": ,,Najstrašnije su stradala deca u 

,logoru. Na 205 i 206 u gostionici v'itrnan. 
smeštana su deca pred smrc. U1nirala su od 
gladi. Stanovao sam preko puta, na 95, i cele 
noći slušam tiho jecanje, nisu imali snage da 
plaču. Ostavljeni su bili da umru, nekoliko. d (C sto u na ece . . .  

Gosti su izrazili negodovanje što su 
istorijski arhivi posebno za ovu ce1nu još uvek 
zatvoreni, ali i uverenost da i neće bici dos­
tupni istraživačima sve dok: ne padne i ovaj 
sadašnji1 takođe totalitaran režim. Zaključenu 
je da se istina ovakve i sličnih sudbina naroda 
više ne može skrivati, a autori su obećali na'­
tavak svoga rada na ovu te1nu. Iscovren,eno i 
Ne1nački narodni savez je najavio da će u 
narednom periodu sak:upiti i obraditi 
svedočenje ovdašnjih Ne1naca, koji su i 
nakon zločina počinjenih nad njin1a i nji­
hovin1 porodican1a, ostali ipak. da žiYe u sYo­
joj Vojvodini. 

Vesna Weiss L6 
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četvrta samostalna izložba Sime Peića 

L
alra prozir11a linija „Bu11je­
T'ačko kolo" od 12. do 22. 

lip11ja u T7esribilL1 Gradslce lruće 
Sime Peić izložio je 20 akvarela­
crteža iz intin1ističkog cildL1sa 
nastalog t1jel\.om prošle i ove 
godine. 

V 

Sime Peić prisutan je u likovnom 
životu grada već punih 40 godina. To nam 
potvrđuje zanimljiv podatak iz njegove 
biografije. Nadarenom učeniku subotičke 
gimnazije, maturantu, priređena je 1957. 
samostalna izložba u prostorijama škole. 

Zanimljivost u Peićevoj biografiji 
predstavlja i podatak da je po završetku 
srednje škole primljen na Akademiju 
likovnih umetnosti u Beogradu. Međutim, 
Peić se ne upisuje na Akademiju, jer za 
svoje studije ne <lobija stipendiju od 
općine St1botica pa se odlučuje za daleko 
konkretnije studije na Poljoprivrednom 
fak.ultetu za koje je mogao d·obiti stipendi­
ju grada� Bez obzira na izbor budućeg zan­
imanja Sime Peić se u slobodno vrijeme 
bavi slikanjem. Poljoprivreda mu nikada 
nije postala prava struka, zapošljava se kao 
grafičar u subotičkom „Dekoru", gdje i 
danas radi. Konsem šezdesetih i početk.om 
sedamdesetih Sime Peić priključuje se 
likovnoj koloniji KUD-a „Matija Gubec" u 
Tavankutu. Tada još mlada, umjetnička 
kolonija bila je vitalno likovno stjecište, 
mjesto u kojem su se susretali i radili 
istaknutiji subotički slikari, studenti 
akademija umjetnosti, likavni pedagozi, ali 
i samouke žene slikarike i slamarke. Peić 
sudjeluje na više ltolektivnih izložbi koje 
priređuje KGD „Matija Gubec", a iz tog 
perioda u zbirci lik.ovne kolonije čuva se 
nekoliko Peićevih slika i crteža. u Domu 
kulture u Subotici KUD „Matija Gubec" 
priređuje mu 1971. prvu samostalnu 
izložbu. Tavankutska liltovna kolgnija 
prestaje izvjesno vrijeme s radom, a Sime 
Peić nastavlja svoj put samostalnog izla­
ganja. Zahvalnost za studiozniji pristup 
crtežu i slici duguje pomoći akade·msltog 
slikara Pala P etrika ( 1916-1996 ). 

V 

Sime Peić veoma brzo izgrađuje svoj 
osobiti likovni izraz, te postaje prepoz­
natljiv slikar i po tematskoj određenosti i 
tehničkoj realizaciji djela. 

l; veoma živoj i dinamičnoj likovnoj 
klimi grada veliki udio imaju, tada i 
slikari-amateri okupljeni pri Klubu sliltara 
amatera na Radničkom univerzitetu 

V 

„Veljko Vlahović". Sime Peić priključuje 
im se 1982. i već iste godine u organizaciji 
ovoga Kluba priređuje mu se samostalna 
izložba u sali Radničkog univerziteta. 
Slijede godišnje kolektiine izložbe članova 
Kluba na kojim djel� Sime Peića bivaju 
posebno zapažena. Cak šest godina za 
redom Peić dobiva otkupne nagrade, a 
pored toga osvaja još nekoliko posebnih 

nagrada i priznanja. Aktivnost Kluba ogle­
da se i u radu atcllierea u k.ojem se slikalo 
pod stručnimv vodstvom. Klub prestaje s 
radom 1989. Sime Peić od tada pokušava 
stvoriti nove mogućnosti slikarima-amater­
ima za rad u atellierima i nove načine za 
kolektivna nastupe. 

Od 1990. aktivira se nakon dugog 
prekida rad Likovne sekcije HKC 
„Bunjevčko kolo" i Peić se pridružuje 
ovom amaterskom krugu. C lik:ovoj sek:ciji 
našlo se i više ljudi koji su svojedobno 
djelovali u likovnoj ltoloniji ili u likovnoj 
sekciji „Matije Gu pca". Izlagačka 
aktivnost HKC „Bunjevačko kolo" 
pokrenuta je naglim koracima tako da smo 
Peićeva djela mogli susresti na najmanje 
dvije do tri kolektive izložbe u gradu 
godišnje. C knjižari „Napredak" (,, kod 
Mirka") Peić priređuje svoju treću 
samostalnu izložbu. 

·. ··. ::.:. .

Za sve ove godine, počev od onog 
prvog oglednog samostalnog izlaganja u 
gimnazijskom luugu davne 1957., Peić je 
ltontinuiranim izlaganjem i temeljitim 
radom stekao izrazito mjesto u likovnoj 
kulturi Subotice; ugradio u nju prepoz­
natljivost svoga stila i osebujnost svoga tal­
enta. 

V 

Simu Peića poznajemo s jedne strane 
kao dobrog crtača kojeg odlikuje lalta, 
tank.a i prozračna linija; koji s minimalnim 
potezom, sa što manje likovnih elemenata 
s lakoćom formir_a skicu ili crtež. Najčešće 
su to portreti ltoji sadržavaju sve znakovite 
crte modela, a koje Peić na posve osebujan 
način obogaćuje profinjenom duhovitošću, 
ponekad i karakterualnošću ili skrivenom. . . 
1ron13om. t 

Najveći dio Peićevog slikarskog opusa 
predstavljaju slik�e rađene u tehnici ulja na 
platnu ili lesonitu s motiv.ima arhitekture 
grada, zatim ponovo prtreti i znatno manje 
mrtva priroda i pejzaži. Ovim djelima 
najčešće se predstavljao na skupnim i 
samostalnim izložbama i time stekao 
naklonost subotičke publike. 

Peić bira objekte koji svojim stilom 
karakteriziraju profil građana, a viđene 
motive interpretira ekspresivnim izrazom 
u kojima dominiraju konfrontacije inten-
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zivnih boja ispresjecanih rnnuštvo 
snažnih slobodnih I ini ja i šrafura koje pc 
puno neovisno od motiva pušta da forrn1r 
ju svoJ ži_vot n� s�ici. Ovim l<ombinacija11
konrrasn1h bo3a 1 samo5talnc mreže i 1n1
Peić je izbJegao svaku mogldćno\t ide· 
1zacije ili banalizac1je teme. (�esco ::iu 0,
slike omotane tamnom gamom koJa nav1 
iz pozadine i koja JOŠ više pr1donc
snažnom dqjmu koja ova djela na n 
ostavljaju. 

Koristeći mogućnost koju mu pru 
izabrana tehnika Peić izražava dvije '1\c 
slikarske prirode: impluzivnu i snažnu kr 
ulja na platnu i odmjerneu i suptilnu kr 
crteže i akvarel. Akvareli i koloritn1 crtt 
na ovoj najnovijoj postavci u ve::,tib. 
odražavaju sve već izrečene značaJ 
Peićevog rada u ovoj tehnici, ali ga pove1

ju i sa slikarstvom tamnih gama i jark 
boja s njegovim platnima. 

lJ ovom ciklusu prvi put za remu b 
isključivo ljude-figure koje promiču i.;

com grada, izolirane u sivo-plavoJ izmag 
ci. Slika ih po sjećanju, a da se radi o nek
davnijim vremenima sugerira nam
posebnom atmosferom nestvarnosti pri,
ra. Promiču tu i fizionomije koje nt
izgledaju prepoznatljivo, ali ne možer
biti posve sigurni jesu li one i dio naše.
sjećanja. Izvire tu i tamo po neko vec,
nasmijana lice pomalo ltarikirano u v
menskom raskoraku, poneki porcr
zapamćeni sa starih obiteljskih fotogra�.
Dalelto od klasične narativnosti, ova dj
nose ljeptu do kraja neispričane priče k,
možemo završiti u iskustvima osobi
sjećanja. Ovaj odJiljereni izbor iz no,
ciklusa slikara Sime Peića progov
izuzetnom poetičnošću prizora
izgrađenog likovnog jezika. l' korica
nelte knjige u tekstovima posvećenir
gradu Subotici slilte iz ovog opusa moglo
naći mjesta, jer sadrže i sve odlike do.
ilustracije.

Za očekivati bi bilo da ćemo usk 
imati prilikev vidjeti izbo[ iz cjelokup1!! 
stvaralaštva Sime Peića. Cetrdeset guc1 
rada zvuče k.ao valjan razlog. 

� 

Olga Sram 

Servis bele tehnike fJllON ** 
vi. Gabrić Grgo

Nikole Kujundžića 10 
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Pred Duhove na TALK-u 

Knjiga o kraljicama i kraljičkim pjesmama 

r ·supotu 17. svibnja, na petom po redu 
predstavljanju knjiga u organizaciji 

, �
,
..,K-a (,, Tavankutski literarni krug"), 

• o)rilo se o k:.njizi pokojnog Ante 
.. �'.ornik� i Bele qa�ri�a-�,Bu11je�ačke
r�1ičke pisme", k.oJa Je 1z1sla sred111om 

)r le godine u izdanju novog subotičkog 
na adnika, Izdavačke k.uće „ Hrid". O ovoj 
{ zi, k:oja sadrži etnološku i lmjižev­
no eorijsku obradu pjesama i narodnog 
·baja kraljica te 137 kraljičluh pjesama,
o:d autora, umirevljenog profesora 

J�L ževnosti Bele Gabrića, __govorili su

' rr Vuković i Tomislav Zign1anov. 
Petar Vul{.ović je u svojemu prikazu, 

olga je pročitala zbog odsustva Jasna 
...,J,ović, nakon u kratkim crtama 
,JJ:enog sadržaja knjige istalmuo da iz 

r-·9lca lcnjige „govore zaljubljenici u 
,rjaje svoga naroda, ljudi lcoji pamte i ono 
"tq5e već u veliko zaboravilo", a sadržaj 
kn.;e budi nagovještaje „da bi nešto od 
Jg ipak moglo opet zaživjeti". 

- Ovaj gotovo pragmatičan prist­
•p etnografskoj u usmeno- l(njižev­
o. građi govori zapravo i o millieue

koJ ga je iznjedrio. Prilike u kojima 
ba1(i Hrvati danas žive takve su da 
e 1voje prepoznaje najlakše u tradi-

rajosnovnija vrsta ljubavi odraslih
1 , osoba, k;oja leži u osnovi svih vrsta 
lJu[ivi, Jest ljubav prema svakom ljud­
,k.J'1 biću (E. Fromm). Pod tim pojmom 
po razumijeva se osjećaj odgovornosti, 
hr�!, poštovanja, k.ao i želja za poznavan-
1er drugih ljudi, njihovih problema s cil­
Jl rida im se pomogne, i želja da se unapri-
1c1njihov život. To je vrsta ljubavi o kojoj 
se >vori „Ljubi bližnjega svoga k.ao samo­
ga rbeH. Ova bratsl{a ljubav je ljubav koja 
ob \Vata sva ljudska bića. Ako je čovjek 
rJzlio sposobnost za ljubav, ne može a da 
ne oli ljude ol{o sebe i sve ljude, sva1k.og 
čo�!ka ovoga svijeta i da mu želi dobro. 
l1r,ska ljubav ostvaruje doživljaj jedi11stva 
�a i'1im ljudima, doživljaj ljudske soli­
ci 1nJsti, ljudskog izmirenja. Bratslca se

ljut.·v zasniva na doživljaju· da smo svi 
jtd

1
,J. Razlike u talentima, inteligenciji, 

zn,11ju, mogu se zanemariti u poređenju s 
l.1 u�1kom bici koja je zajedničk:a svim ljudi­
rnaiSvi smo ljudi i svi smo istovjetni u svo­
Jo1 ži. Alco uočavamo na drugom čovjelcu 
\a111 površinu (pripad­
no„drugo1n narod u, ili ., . 
ca� obra,r,ovanjc, ..... { 

. • J . .• . ...: 
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ciji, a uživljavanje u nju ne dopušta Zahvalivši se najprije domaćinima na 
promatrati je s odmakom. Ova je pozivu, profesor Bela Gabr1ć je na početku

knjiga zapravo tek jedan u nizu goto- rekao da se njegov interes kao i rad na saku­
vo grčevitih pokušaja čuvanja svijesti pljanju t obradi građe iz usmene 
o sebi, pozivanje na predaju starih, književnosti bačkih Bunjevaca javio rano, u

na jezik koji se sve rjeđe čuje. Ova je njegovoj mladosti i to sasvim 5poncano, a da 
knjiga tek dio onog čime se danas je zajednički rad s pok:ojnim Ancom 
tješe bački Hrvati lišeni svih, ali Pokornikom na ovoj knjizi počeo nakon

doslovno svih, značenja ====== upoznavanja 1968. 
nadregionalne moderne godine, za vrijeme

hrvatske kulture, ma u prve gradske

kojen1 je njezinu vidu uzi- Dužijance. Knjiga 
mali - ocijenio je ovo djelo je završena 1980. 
Vuković, stavivši je u kontekst godine i sve do 
„kulturnih i društvenih zbivanja prošle godine je

koja su je bitno 09ilježila ". čekala na izdavan-
Tomislav · Zigmanov je je. Pored vrijednos-

ul�azao da je, formalno proma- ti na koje su ukaza-
trano, knjiga „izuzetan pothvat" li uvodničari, knji-
• • • • • V • 

1 to pr1Je svega encuz1Jasta, ga Je znacaJna, 
budući da niti na jednoj institucionalnoj naglasio je Gabrić, i po tome što se u njoj po 
razini organiziranosti među Bunjevcima u prvi puta objavljuju i interpretiraju 1

Bačkoj nema k.valitetna ustroja, što knjiga „žalosne kraljičke pisme, 1{oje su jedinstve-
kao tak�va zahtijeva. Isto tako knjiga je vri- na pojava među svim kraljičkim pismama 
jedna i zbog činjenica da su lmjige o ov·oj Južnih Slavena, jer ih nijedan drugi narod 
problemicaci rijetke te da je ona najobuh- nema". Knjiga je pisana, rekao je na kraju

vatniji prikaz i obrada, istina samo jednog Gabrić, i s ciljem da se nađe u svakoj bun­
isječka, usmeno-književne baš�ine bunje- jevačkoj k:ući, te je toplo preporučio svima. 
vačkih Hrvaca. 

Ljubomir Kovačić 

Psihologija oko nas 

Ljubav prema ljudskom biću 
' 

uočava-mo razlike koje mogu da nas zave­
du, da nas razdvoje i okrenu jedne protiv 
drugih. Ako, pale, zahvatamo svakog čovje­
ka do srži svojim pogledom, uočavamo 
našu istovjetnost, ej. činjenicu našeg bratst­
va. Ta povezanost iz centra osobe u centar 
druge osobe jeste centralna povezanost

ljudi. 

treba da drugim ljudima čini ono što želi da 
njoj drugi čine i polako stiže do točl<e !{ada 
je spremna u najvišem stupnju ljuba,·i 
život svoj dati za bližnje. 

Psihijatar dr. Thomas A. Harris sinatra 
da odrastao čovjel{ treba •imati sljedeći pri­
laz vrijednosti sval{og čovjelca: ,,Ja ::iam 
čovjek. Ti si čovjek. Bez tebe ja nisan1 
čovjek, jer je samo preko tebe moguć 
govor i samo prel,o govora moguće je 
razmišljanje, a samo preJco razmišljanja 
moguća je čovječnost. T i si mene učinio ,·a 

�rii:�:1:�::�f���:�::::��:::�:� :,:��; 
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Ljubav prema bespomoćnim, siro­
mašnim, napušt�nim, bolesnim, osuđenim 
i stranim ljudima početaJ< je bratsl<e 
ljubavi. Voljeti vlastito potomstvo, 
osuđenim i stranim ljudima počecaJc je

bratsk.e ljubavi. Voljeti vlastito potomstvo 
nije tešlto postići. T k.o je bespomoćan, voli 
svog gospodara jer mu život ovisi od njega, 
a dijete voli svoje roditelje jer su mu 
potrebni. Međutim, ljubav se počinje ost­
varivati jedino kod onih ljudi kojima ljubav 
Qe služi za postiza:11je vlastitil'1 ciljeva. 
Covjel<ova ljubav treba biti usmjerena na 
siromahe, strance, udovice, napušten u 
djecu, pa čalc i prema oni1na l<oje sn1atran10 
svoji1n neprijatelji1na. Jer u sval,01n 
čovjek.u postoji onaj bcspon1oćan, lcrhki, 
nesigurni, plašljivi dio lcoji prepoznajen10 i 
u san1in1a sebi. Suo jećajući sa svakin1 

'�::���=�=�· čovjck.0111 u ton1 11jcgovorn dijelu 
�-:��:·:��..,,·�;:�t··,: koji n1oli za pon1oć u nan1:.1 se

žnim. Zbog toga, ja sam važan i ci si ,·ažan. 
Ako obezvređuje1n tebe, obezvređujen1 a 
mog sebe". Ovo je osnovni princip pra,·iln 
og životnog stava „Ja sa1n OK - ci �1 OI, ·'. 
Samo l<roz ovaj osnovni stav n1i sn10 ljudi. 
a ne scvari. Povratak. čo,1jek:a n1Je tu koje 
mu po prirodnom pravu kao nez.;.1111-
jenljivoj ličnosti pripada tema je pa. cnja, 
ili pomirenja, ili posvećenja. Ovaj osno,·n1 
stav zahtijeva da bude1no odgo,,omi jedni 
prema drugima i jedni za druge. 0,·.1 
odgovornost pred ta\ lja k.rajnji LahtJcY l�oji 
se nan1cće svin1 ljudin1a podjcdn.1l�u. Pr, 1 
Lai{ljučak koji iz tdg-a 1T1ožen10 i1,·uci glasi: 
„ne ubijajte jedni druge''. I)ren1:.1 L)\ 01r1

autoru sa1110 ()drasli dio naše ličnosti 1110 � c 
da i.1,ja,·i: ,,Ja san1 važa11, ci si ,-.1,an ". s, i 1111 
'llH>_ran10 is111cati nn"e vlastite ,er tJe „Ja
voltn1 ljude'\ da bisn10 sh,·acili st<.) dt)l\C.l

osjeća 1110. 

· 1.ačinjc ljubav prcn1a njen1u. A 
ljuba, i prcn1a san1on1 �ebi 
takudc1 voli biće kon\e .JC potrebna 
plH11ot. Zrela osoba �h, ,lća d,1 Luan Marko Gashi � 
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Iz sportske prošlosti Subotice 

S _o ko I o v a  c 

S
okolovac! Što je to? Mnogi će se upitati, a napose mlađi 
čitatelji. On je bio izletište, ljetovalište i vježbalište Sokola na 

Paliću. Sokolsk.o društvo Subotica, valjda nikada nije moglo učiniti 
plemenitije djelo nego što je izgradilo Sok.olovac. Na inicijativu i 
zauzimanje tadašnjeg starešine društva ing. Koste Petrovića,
1926. uprava Društva donijela je jednodušnu odluku da se kupi 
zemljište i podigne ljetnje vježbalište na Paliću, pored samoga jez­
era, tamo gdje sunce sa svojim toplim zracima mami u 
božanstvenu prirodu, tamo gdje cvate mladost i životna energija. 

Društvo je već iste godine iza muškog štranda do samoga jez­
era, _kupilo jedan dio zemljišta za svotu od 40.000 dinara. Zemljište
Je bilo napušteno, obraslo gustom trskom, dok je obala ronila pod 
vodu . Pristupilo se izgrađivanju i uređivanju ovog zemljišta. 
Podignuta je svlačionica s četiri odjeljenja i zemljište ograđeno, 
tako da se već tog ljeta na Sokolovcu vježba, igra, kupa i uči. Veliki 
ulog su dali sami Sokoli i Sokolice radeći dobrovoljno i s velik.im 
oduševljenjem oko uređivanja zemljišta i zaštite obale, a 1928.
pomagali su im u. ovome poslušni vojnici mjesnog garnizona. 

lo golo zemljište, uređena su tri igrališta za odbojku 1 mjesc 
gimnastičke sprave, sagrađena je ljetna spavaona s trpezarijo� za 
lj�tovanje čla_no:1a i naraštaja, �tvoren je kio�k, l!vedeno je ele� 
tr1čno ?s�etlJenJe, �a�rađena. Je kuglana, ljetni drveni stolovi 
k:l upe 1 lJetna k.u.hinJa. Go.d.1ne 1934. sagrađena je još jedn� 
spav�on�, t� nekoliko klupa 1 Jedan podrum. Betonirao je put ok 
svlačionica i zasađene su voćke. 0 

Ukupna površina zemljišta iznosila je 1 jutro i 197 kv hv 
�0,575 he�tara i 7 �ri) -� k�pljena je za 70.000 dinara. Ckup�a v:f� 
Jednost svih uređaJa ClJenila se na 100.000 dinara. 

. .., Po��d toga" što )e. Sokolovac u prvom redu služio za ljetne 
VJ�zbahste, pruzao Je 1 mn<?ge d�\lge„ra�ono?e: . .  igr��ke, pjesme. 
svuku ... !a�o ubrzo postaJe naJlJepse i naJpr1Jatn1Je mjesto 
član�tvo 1 n;}hove članove ?�it�lji i. priJ�telje. ,,Sokolovac Je 0:�
pravi ponos , tako su_ govorili sv1 oni koJ1 su ga posJećivali. 
.., Svake s� �e god_,1nt? na Sokolovcu održavale župske odgoJne
sko!e za .1:11usk1 _narastaJ. Raz°:

a taborovovanja, odbojk.aška natje­
�anJ�·. Vr1Jedno J_e pomena da Je 1935. održano caborovanje sokola 

Godine 1929. izgrađena je betonska obala u dužini od 117
metara i u jezeru je podignuta skakaonica drvene konstrukcije. U 
vremenu od 1930. do 1932. kupljen je još jedan dio zemljišta 
pored već kupljenog i uređenog, za sumu od 30.000 dinara'. 
izbušen je arterski bunar i instaliran tuš, parkiralo se i ozelenjava-

J
1z c1J

1
el�. ze

d
mlJ_e koje je priredio Savez Sokola Kraljevine 

"ugos �v1Je; a J�. 1935. o�ržan !II. sabor skauta svih skautskih 
zupa ��evernog diJela zemlJe; da Je 19�6., prili.kom o.bnavljanja JV. 
pokraJinskog sleta Saveza Sokola, dio man1festac1je održan n 
Sokolovcu; da �u 1939. "prilikom o?ržavanj� dvad�sete obljetnic: 
Sokolskog dru.stva odrzane značaJne man1festac1je, natjecanja i 
logorske večeri. 
. So_kolovac j� još mnogo toga pružio svom članstvu, a sa svo-
JOm prirodnom ljepotom bio je stvarna hrana duha i tijela. 

Ante Zomborčević lb. 

Struktura stvari 

U 
XVII. stoljeću nizoze1:1ski ?Ptičar Anton van 
Leuvenhoch, po zan1manJu trgovac, vratar 

gradske vijećnice u Delftu; I to tako što je u svom slo­
bodnom vremenu brusio leća, kako bi ih što precizni­
je obradio, počeo ih je kontrolirati kroz povećala, 
veličine glavice pribadače. Tako je otkrio skladnu 
strukturu živih tkiva i jednostaničnih živih bića. 
Njegova s1;1 leća povećavala do dvjesto puta. Engleski 
�nanst�enik Ro?erc Hooke je stavio dvije leće u cijev 
1 sastavio prototip današnjeg mikroskopa, koji se sas­
toji iz više leća. Ali za ove mikroskope postoji 
određena granica do koje mogu povećavati. Znamo 
da svjetlost putuje u formi vala, s valnom duljinom 
manjom od tisućinke milimetra, a time dolazimo do
grani�� m_ogućnosti mikroskopa. · Elektromagnetni 
val?vi imaJU kra�u v_alnu dužinu ali ni oni ne dopiru 
dalJe od atoma, Jer 1h se ne može saviti točno kroz 
jedan fokus, ali oni vrlo dobro služe fizičarima da 
utvrde raspored atoma u molekulama. Nešto slično
laser�kom _snimku trodimenzionalnog objekta na 
dvod1me1:zionalnu fotografsku ploču holograma, bez 
leća. C čistom kristalu materije identične molekule 
su por�dane u skladnom rasporedu. Propustimo li 
kroz nJu rendgenske zrake, atomi će neke zrake
skrenuti s njihova puta tako da na fotogfafskoj ploči 
dobijamo točke i linije, jer se u kristalu raspored atom 
a u rasporedu molekula ponavlja, pa tako rend­
genske zra�e u nekim smjerovima bivaju jače nego u 

. dru&om. �Je�ač�o-američ�� fizičar Edwin Mueler je
stavio . fi°:

1 vrs�� igle u srediste zrakoprazne šupljine
elektr1čk.1 nab1Jene, a kako se uz to jednim ranijim 
postupkom atomi helija apsorbirali na metalnu 
površinu igle, a ona nabijena još većim pozitivnim 
nabojem, atomi helija su ostali bez svojih elektrona, 
te postali pozitivno nabijeni ioni. Do malo prije slabo 
držani atomi helija, postavši pozitivno nabijeni ioni 
snažno odbacuju pozitivno nabijeni vršak; oni se šir�
� ravni� �inij�ma. Vršak igle, iako malih dimenzija, 
�ma .��znt oblik . Električno polje iona helija u ravn­
im liniJama od vrška igle do mjesta udara iona na kraj 
zrakoprazne komore i vrška i�le. 

(nastavit ce se) 

Lazar Francišković tl:JJ 
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Posjetite www.vein.hu/ +biacsid/szabadka/us 

Subotica na Internetu 

O
d 9. _,prosinca 1996. godine grad Suboti�a je pre .dscavljen na mreži svih 

. mr�za - Internetu. Home page Subotice nalazi se na serveru vein.hL 
Un1ve!zit�ta u Veszpremu u .!v'!ađarskoj, gdje studira David N. Biacsi, mlad 
Su�o�čan1n, autor o?vog ambicioznog projekta. Do 11. svibnja ova je scanic� 
posJecena 3.9?8 .puta s l.?92 računala iz 34 zemlje svijeta. 

. . Ka�a pos):�ite „Davidovu Suboticu"� na m? _nitoru vas očekuje lijepo orga 
n1ziran 1 osm1_s·lJen prostor osnovne stranice. Pr1Je svega tu je dobročiošlica n: 
engle�kom, nJe1!1a�k�m, �a?arskom ruyacskom i srpskom jeziku. Zatim birac< 
na koJem od o�ih Jezika zehte upoznati Suboticu. Za sada je kompletan teks 
:1a .engleskom i mađarskom, a očekuje se prevođenje i na ostale navedene 
Jez.1ke. Kao pravi. turi�tički. vodič, program vas dalje vodi u „šetnju gradom" 
gdJe �a vrlo. kvalitetnim _sltka„1?1a i:nožet� vidjeti i pročitati osnovne podatke c 
grb_t: S1;1bot1c�, GradskoJ . ku�1, Sinagogi, svim crkvama, gradskim trgovima 
Palicu i ostalim. znamenitostima. Ako želite upoznati glazbeno stvaralaštv< 
yezano za Su�otic�, pose1?no će uživati posjetitelji koji imaju računala opreml 
Jena za multimediJU. N_aime, ve�ina pjesama može se direktno poslušati n· 
osobnom �a�_unalu ako J_e _  opremlJeno zvučnom karticom. Tu su pjesme sviji 
naro�a �OJI ziv� �-- Subotici: _hrvatsk.e, srpske, mađarske, njemačke, romske . . . Z 
sada 1� 1�a naJv1se hrva�skih, čak 80, a obuhvataju kako glazbeno stvaralaštv 
subot1čk1h Hrvata (12 pjesama), tako i pjesme iz Hrvatske, stare i nove, nare. 
dne, pop ... 

C okviru prezentacije Subotice nalazi se i adresar s 183 e-mail i 33 we 
adrese �osjetitelja ovih strana, tako da oni mogu međusobno komunicirati 
upoznati se. 
. Vrijedi .P?�draviti .sam?stalni napor Biacsija, jer su na ovaj način informac 
Je o S�botic1 1 Subot1čanima dostupne cijelom svi�etu za nekoliko sekund 
Međutim, _,za sad�. ne�a previše povijesnih i sr.atističkih podataka o sa�o1 

gradu, za �t? zac1Jelo ima potrebe u ovakvom projektu. Ali, to prevaztla 
mogućnos�1 Je�nog čovjeka. Stoga bi se u ovakav projekt trebala uključiti i šii 
grad�ka _ zaJedn1c�, gradske vlasti, kak.o bi se sadržinski još bolje obogatilo prec

stav�JanJe Subotice na Globalnoj svjetskoj mreži. I sam autor projekta irr 
za:111sa? d� se home page Subotice premjesti na neko računalo u Subotici. f' 
taJ način b1 �e sadržaj mogao obogatiti i drugom vrstom informacija, kao što ( 
one o �n�vni1!1. zbivanjima iz različitih područja života grada. Tada bi neposre1

:1u korist.1_mah 1 s�ano�nici Subotice, jer bi na jednom mjestu imali obilje svj�ž 

1nformac1Ja o zb1vanJ1ma u gradu. Ovako nešto od domaćih gradova već 1n 
Beograd. 

In�če, Sub?tica se za sada spominje na 379 različitih stranica na Intern�c

� raznim zemlJama. Z�n_imljivo je da se i Tavankut spominje na 9 .scran1c 
između ost�log na stran1c1 DSHV-a, Privrednom adresaru jugoslavenskih tvrd 
pa do stranice Donauschwaben in the Batschka. y 4' 

Pere Zigmanov ;c.-
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- �\a nas mnogo, a kažu da smo malo­
, rr�lani!
- !>d nas vlast sve daje na znanje, osim 

I • 

u 1Ja. 

Lugo je narod čekao da se predsjednik 
obi.ci, ali on vjeru je samo u sebe. 
d:ii kažu da idu dalje, a ja im osjećam 

oa za petama. 
/to se narod više ne saginje, to je sigu­

, ..111inak da se ukočio. 
Ivnički smo se borili za svaku dušu 

1erijatelja. 
;J:ško da ćemo djecu izvesti na put, ako 
1 riječimo da se ulicama šetaju. 

. f1licičari tek. l<ad postanu pečeni ne 
11i:njaju svoje mišljenje. 

�o je despot ograničeniji, to mu je milija 
1 e�raničena vlast 

ra ispitu sam pao iz velikog mozga. 
I ri1esor kaže da mi znanje doseže iz 

• 

·l'l2)g mozga.
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Iz života naših predaka 

Drač (la) 

M
uka me spopadne kad nuz put, a posebno u našoj varoši, vidim polomljeno mlado
.drvo na kojem se kaki snagator isprobavo. Taj ko je to uradio ciguno nije posadio i 

odranio ni jedno drvo, jel samo takom mož past na pamet ta ludost. Nažalost, kod nas je 
danas sve više taki primitivaca u koje odranjivanjem i obrazovanjem nisu usadili i ljubav 
prema drvetu, pa tako i prema onom što nas okružuje. Nažalost, ni naši salašari ne vode 
onaku brigu o drvima, kaku su vodili njevi preci. Možda je to rad tog što se u današnjem 
vrimenu brzi promina teško mož odlučiti za sadnju drveta, od kojeg će hasne imat nje­
govi daleki potomci. Ako se tako razmišlja, onda prvo triba pitat otkud nama zrila drva 
koja sad hasniramo. I nji je kogod zasadio, al je taj naš predak drugačije esapio i znao je 
šta radi. 

Našu ravnicu luasi 11ajrasprostranjenije drvo - drač, čuvar naši salaša od vitrova, daje 
lad životinjama i veliki je proizvođač k.iseonika. C vrime kad su naši pr/eci oplemenjivali 
ov·e prostore, jedno od najvažniji misca zauzo njim je drač. Ako se on znalački potkresava 
i gusto zasadi, mož narast u vis 8-1 O meteri. S pada u tvrda drva, teško se obradu je, al je 
zato podesan za izradu razni dugovični predmeta. Vrlo je dobar i ko ogriv. Otporan je na 
sušu, bolesti a mraz mu ne mož naškodit jel od svi drva najkasnije ...,-,.,,,....---=-----,

kreće kad više nema jaki mrazova. Naši preci sadili su ga svudan i{.
nuz ogradu, a tušta nji imalo je i dračinjake. Brez drača ova naša ·· 
ravnica bila bi ćulava. (Fale je vridno kad sam nedavno vidio kod 
jednog našeg mladog poljoprivrednika da je zasadio dračinjak -
danas je to ritkost!) 

Hasna od drača 

Posađen ugusto oko ograde, vitrobran je od zaukani vitrova 
ravnice, štiti salaše, a pošto je bilo cušca salaša, dračovi su štitili 
ravnicu od vitrova. Daje dobar lad živini i josagu. Cvata u maju, a 
cvat mu je likovita obrana i prija nek se otvori daje dobar čaj od 
nazeba. Likovic mu je i mlad list, a čaj od. njeg tira žuč na lučenje. 
Od cvata drača mož se napravit vrlo ukusna salata. Dračov cvat je 
najkprisniji ravničarski cvat čelarima. Iako medi vrlo kratko vrime 
(8-12 dana), zavisno od vrLmena, od njegovog nektara čele prave 
vrlo ukusan i tražen med. Celarima je značajan i rod obilja cvitnog 
prava koji razvija i jača čelinje društvo. Ima godina kad je temper­
atura 25 stepeni i više, pa još ako je u noći rominjala lušica, a dan je :,·:*'��.=��'·· ·· ..... --�-:.
brez vitra, onda samo jedno jače čelinje društvo mož za jedan dan Urbani barbari

unet u košnicu 5-6, pa čak i lOtak kila meda(!), već prema tom koliko 
je u društvu čela izletnica. 

Još je veća hasna od drača u izradi razni predmeta brez koji se život na salašu ne mož 
zamislit. Od njeg se svaki dio mož ishasnirat, od panja do najsitniji grančica. Od njeg se 
ništa nije bacilo, za ogriv je hasniran panj i sitno granje, a deblo je imalo razne namine. 

U dosad nedostig11uto razumnom načinu življenja naši predaka, upućenom na ti­
canje blagostanja za se, ali još više za svbje potomke, drač je imao važnu ulogu. Sađen je 
na prostoru koji se ni za šca drugo nije mogo hasnirac, a jedina briga oko njegovog odran­
jivanja je da se potlueše u rano proliće kad nema veći poslova na njivi. Sađeni su gusto 
na 2-3 mecera jedan od drugog, pa su pocluesavanjem doljnji grana krunu tirali u vis. Tim 
su dobili dvostruku h�snu: natirali su ga da bude što dulji, a sitne grane su izložili k.o ogriv. 

Kresanje dračova su radili pažljivo. Pilicom su otpilali grane, pazili su da k:.oju ne 
polome; da se na com mistu ne napravi rana, jel će tamo narasc velik čvor pa će deblo bit 
manje vridno. 
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Nastavlja se 
Alojzije Stantić fl:JJ 

NAVRATITE! 
Čekamo Vas �vakl dan od 12 do 22 

( osim ponedeLJka ) . 
MENI od 12 do 16 sati 

PO POPULARNOJ GENI 
Prlprđmamo i druge kulinar5ke dukate (specijalitete). 

ORGANIZIRAMO svadbe, prigodne svečanosti. poslovne � 
ručkove, večere. razne godišnjice. godišnjica prvog poOupcs. "';"" 

godišnjica... izmislite sami, nije te�ko. le� Je i lak�. 2 
DOĐITE OJ 

Izvedite obiteU na nedt:Unl ručak bar jednom not!eUt10. 
SVAKE NEDE LJE BUNJEVAČKA UŽNA. 

'"" ;,em101 - commerce 
SIBOTICA, Lenjinov park l /li, fi' 551-093, 552-087 

PRIJ ATN O! 
Prokt�tjte do PRERADO\'ICE\ E 4. 

i,NCELARIJSKI MATERIJAL I PRIBOR 
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Princip reciprociteta 

PreJsta, r1ici Pokrajinskog iz,•rš11og veća upoznati sti i s 
a problen1i111a ZO()-,,rtn, koji sti nastali nakon td<idanja 
SIZ-a obrazo,•ar1ja 1992., <lali su obećanje da će na dnevni 
red sta,,iti, zajedno sa Rept1bliko111 Srbijon1 dati odgovara-
. , � . 
1t1ca resen.1a. � 

"\ 1da1no "e da će nakon uk.idanJa SIZ-a 1..a floru i faunu problemi 
obrazu, anj1 kun1čno doći na dne, ni red Pol(r::1jinskog, Rcpubličkog 
i Saveznog ll\ r�nug vijeća. 

MUDROST 

•-•n•••••�--··,w--....:,,.a . ....-·••··�,n,,w i 

IKo IZ KNJIGA ODGAJA PRASICE NEMA VELIKE HASNE. 
i 

(VAŽI I ZA NEKE DRUGE STVARI) J
�

1 z s ta ,·og tl1l 
'1W

UREDNIKOVA POSTA 

p.1ztl1sn10 d t ,ntcrc<-tov 1nJ<.; 1:.t nriš h'lt 01 J I doc., I
ZdclovolJav 1 jućc, 1z ci 1 n t u d in rn�t I o i;,c op 1a n 

po ton1c, �to su se s,1 �v,h c;,trttna poc li J 1vlJat1 i;,aracln1c1 v
ud njih O'itala je ·tnonin1n t. \li tu n1�t 1 ne n11n. �I 1 1noli 
na�c vrirlne c;,t11.tdnikc, či1c c;;n10 pnpu"'lat rvarč1c t n1r 
na,11 i ubuduće uc:;tanu sar�1cln1c1, te d 1 n 1111 tu v1 
\tVarčicc.1 pošalJLI. S.u1ut ta čin1en1c.1 da J n ko dob o 
liscu 1.nači dtt cloc1čan 11na <.n11sl.1 i'.a hunior 1 (;atu u. 'J ·I 
ne plaši. Svačijtt anonin1nusr IJ1ćc 'i 1čuvana do kr LJnJ1h r 
;\ko pak neko poš,il je ncšro �to nam ne odgov41ra tu 1 
ncćc,no šram11aci. I )L1klc, opasno,c1, niti nz1 ka ncrna. 

Z l . . k IJato, sarac n1c1 na u up. 

Subotica, 1 O svibnja 

(\�1:,a O/Jas/(a: /Junjcvuč/(o i:1c/(:J/o ix/axilo je 7. /Jro; ·�
;c JJoslcdn;i rck�t rx tog 5·1tirifr10 h111nori5tičku!{ list. -Ili

;ače od 5 ucl /J1 ne, nuclarno \'C ci:., .Z, r.; n:,kon I Jll U/.C neće cli J 
15(0.) 
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I OČO STIPAN KOD DOKTORA, A ON GA PITA: 
I - JEL" PIJETE? 
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I Bunjevačka narodna pripovitka
Zabilježio i obradio: Balint Vujkov 

Cimermonska ruka 

C dana�nje vrime pravidu velike i visoke kuće, al tu cušca 
pomaže mašina. i\ kad se ziđala subacička varoška kuća svaku 
�kram1cu Je pravila ljudska ruka. 

I kake �u to bile ruke! 
1310 edan cimcrmon što JC teso grede ko šargaripu. IJi plajba­

\Om po\ uče, camo \ikirom sičc, al pod konac. L. 
tti vrirne I Jazo 

\1amuz.1ć već niJe bio purgerljmajstor, al čuvo i on za tog majstora, 
p a došo \ 1d1c na poslu. 

Je l to baš 1�t1na majstore, da t1 tako barataš sikirorn? 
C,ospodaru 1tnam Ja c, moJom s1kiron1 1 drugo. }..,to, da se 
u u k \ "1IJ rea da ću edared udane, đon , cipele ću sas1ć, 

1 n puvr1d1t. 
C, I J zo bio konten na cake 4:,cvan - a cake IJucic čudo 

J t I ad nen1a č kanJa. MaJ<ttor na\lon10 livu 

nogu na nike raskla1nane koraće i sik.Jra samo z.v1ždn · 
�)un doli, akuv vina nascal gori. C�astidu c,e tu. al t 

je pridnjak I na piću. Znao sikirom tesar, al JC znJu I ptc 
čašon1, već boklaićon1 i ufri�ko bio te.i.i 1:a �dno pet I ta 

Kaci je gospodar I„azo vidio knko u se n1aJ.;;tor 1

on će ga žagac: 
- laJ'itorc, �.td bi se c,1nio klaclic 5 tobom u p ·t

ne bi sri,.o s cipele ni petu. 
A n1ajc:;cur će nJcn1u: 
- Go\pudaru. varate �c V1 ako n115l1te d:1 b1 m '

bilo falange. Aiak. ne b0Jtr11 'i • J t za n10Ju ruku n1 ad 
c,e n1alič.1k naJio l ruku � · J::t uv1k pouzdaJcm san1 
ocrčac do kuće p1tat zcnu cc,am Jutro\ na c1p 11 pon 




